


SLOVENSKI DOM

BESEDA UREDNIKA:
KOMU BOMO ODMEVALI?

“Trkate se po prsih, da boste z Novim odme-
vom $e dolgo odmevali. Ali ste se vpraSali, komu
boste odmevali?” Tako me je nagovoril prijatelj,
bralec nasega Casopisa. “Kako to misli§?” sem ga
vprasal. “Saj si bil na januarski prireditvi manjsin v
veliki dvorani Lisinskega. Videl si, da je vecina
manj$in nastopila z mladimi izvajalci, celo z otro-
ci. Kaj pami? S pevskim zborom, ki je bil po pov-
preéni starosti izvajalcev dale¢ najstarejsi,” mi je
odgovoril.

Ali je prijateljevo razmisljanje na mestu? Je in
ni! Ponekod v svetu se je tretja ali Cetrta generacija
Slovencev Ze stopila s prebivalstvom drzave, v ka-
teri Zivijo. Ti Slovenci znajo zelo malo slovenske-
ga jezika, ali pa sploh ne ve&. Pa imajo kljub temu
svoja slovenska drustva, ki izdajajo svoje ¢asopise.
Pogosto samo v jeziku drzave, v kateri Zivijo, ali pa
z vzporednim besedilom v slovenscini.

In kaj bo z nami, v Zagrebu, na Hrvaskem, ko
Slovencev iz druge ali tretje generacije ne bo vec?
Ali bomo dovolili, da se hrvaskim Slovencem zgo-
di to. kar se je primerilo tistimi, v drugih drZavah
sveta? Ze dolgo se ukvarjamo z vprasanjem, kako v
nase drustvo vkljuditi nove narascaje iz slovenskih
ali mesanih zakonov, ki se Ze zdaj po nacionalnos-
ti izrekajo kot Hrvati, Starsi, dedki in babice si Zeli-
jo, da bi se v slovenskem drustvu vsaj obcasno
spomnili zibelke svojih prednikov. Da bi negovali
slovensko kulturo in slovenski jezik, se zanimali za
svojo slovensko pradomovino. In se je porodila
ideja: zatnimo z najmlajsimi, z otroci.

Zato v tej Stevilki naSega Casopisa odpiramo
novo rubriko - za naSe otroke. Mogoce se uresnici
tudi ideja za odprtje slovenskega otroskega vrtca.
Najbolj ogreti Ze zbirajo slovenske risanke in
igrace.

Zelja, da vzgojimo nove bralce, bi se morala iz-
polniti! Da bi ¢im dlje odmevali z Novim odme-

vom. Morda
] bodo ti malcki
nekoé v pri-
hodnosti napi-
o sali nekaj o
nas. V rubriki
il Preteklost v se-
| danjosti ali pa
B vsaj v rubriki
Listamo stare
=8 Stevilke Nove-
ga odmeva,

Silvin Jerman

@EMEW NAS DRUGI DOM

OBISKA IZ LIUBLJANE

Konec februarja je bila na enodnev-
nem obisku na Hrvaskem delegacija sloven-
skega ministrstva za Solstvo, ki jo je vodil
minister Slavko Gaber. Po pogovorih s te-
danjo hrvasko ministrico za 3olstvo Ljiljo
Voki¢, je delegacija nala toliko ¢asa in do-
bre volje, da je obiskala tudi Slovenski dom.
Med kratkim obiskom smo ministra Gabera
s sodelavci seznanili z dejavnostjo Sloven-
skega doma. Podrobno smo govorili o pou-
ku slovenskega jezika, ki ga organiziramo
Ze od leta 1992. Kriti¢no smo spregovorili o
tem, da slovenski tisk na Hrvasko prihaja z
veliko zamudo ali pa sploh ne. V prihodnje
bomo skusali s pomocjo ministrstva resiti
poiskati moZnost, da bi dobivali vsaj slo-
venske tednike in to zastonj. Porodila se je
zamisel, da bi s¢éasoma v Slovenskem domu

organizirali vrtec za otroke slovenskih
starSev.

Slovenski dom so 10. marca obiskali
¢lani Odbora za mednarodne odnose slo-
venskega drzavnega zbora. Med zelo krat-
kim obiskom parlamentarne delegacije smo
predsednika odbora Jelka Kacina posebej
opozorili na problem prostorov Slovenske-
ga doma in na nevarnost, da bomo morali te
prostore s¢asoma zapustiti. Znotraj parla-
mentarne delegacije so poslanci zagovarjali
razli¢na stali§¢a. Poslanec Hvalica je menil,
da bi bilo za Slovenijo pomembno in koris-
tno, ¢e bi prostore odkupili, Jelko Kacin pa
je trdil, da bo ta problem treba resiti na rav-
ni dveh vlad. Za Slovenski dom je vsekakor
pomembno, da po 50. letih Se naprej deluje
v zdaj3njih prostorih na Masarykovi 13,

Darlko Sonc

PODPORA ZVEZI
SLOVENSKIH
DRUSTEV

NA HRVASKEM

voru smo se obojestransko seznanili s te-
kotimi dogajanji in na¢rtovanimi programi
za leto 1998. Predsednica Mila Simi¢ je
pohvalila enotnost in kakovost kulturnih
programov v slovenskih drustvih. Poudari-
la je, da bo Urad odslej finanéno podpiral
samo tiste kulturne programe, ki jih bodo
drustva nartovala in izpeljala. Predlagala
je, da bi vsa sloven-

P redsednica

Urada za etniéne in
narodnostne skup-
nosti ali manjSine
Mila Simié je 5.
maja uradno obis-
kala Zvezo sloven-
skih drustev na Hr-
vaskem in Sloven-
ski dom. Sprejela
sta jo predsednik
in podpredsednik
Zveze Darko Sonc
in Franc StraSek.
V prijetnem pogo-

Urad za etni¢ne in narodnostne skup-
nosti ali manjsine, ki deluje pri hrvaski
vladi, je bil ustanovljen leta 1991. Njego-
va naloga je pomo¢ manjsinskim organi-
zacijam pri uveljavljanju tistih pravic, ki
se ne morejo uresni¢iti prek drugih
drzavnih teles. Urad med drugim razpo-
reja sredstva, ki jih hrvaska drzava name-
nja za programe kulturne avtonomije. V
minulih sedmih letih je bilo v ta namen
porabljenih 99,8 milijonov kun (28,3 mi-
lijonov DEM). Po besedah Mile Simi¢ bo
leto3nji proratun za kulturne programe
etniénih in narodnostnih skupnosti ali
manjsin znasal 23,3 milijone kun. (Z.T)

ska drustva na Hr-
vaskem pripravila
skupno  kulturno
prireditev, ki bi jo
urad tudi finanéno
podprl. Predsednica
Urada Mila Simi¢ je
zagotovila, da bo
Urad tudi v prihod-
nje pozorno sprem-
ljal slovensko kul-
turno dejavnost v
slovenskih drudtvih
Zveze na Hr-
vaskem.

Franc Strasek
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SLOVO 0D VELEPOSLANIKA

Oh izteka petletnega veleposlaniSkega mandata v Republiki Hr-

vadki se je od nas poslovil slovenski veleposlanik Matija Malesié. V'

Slovenskem domu smo ob tej priloZnosti pripravili poslovilni vecer. Ko
smo se vsi zbrali in ko je prisel tudi veleposlanik Malesi¢ s soprogo, je
naé tlan in znani glazbenik Ramon Reber3ak na trobenti bravurozno zai-
pral sladbo Beneski karneval. Nasa pesnikinja Klara Zel pa je navduseno
prebrala pesem, ki jo je napisala prav za to priloZnost. Predsednik Sloven-
skepga doma Darko Sonc se je v imenu vseh &lanov in v imenu Zveze slo-
venskih drutev zahvalil veleposlaniku MaleSi¢u za lepo in pestro sode-
lovanje in dejal, da je veliko pomagal drustvu, tako kot njegov ¢lan kot
tudi v vlogi veleposlanika. Poudaril je, da je Malesi¢ s svojim tolerantnim
udnosom, razumevanjem in potrpezljivostjo vedno nasel prave resitve za
politiéne probleme, ki so se pogosto negativno odrazali na vsakdanje Ziv-
ljenje Slovencev na Hrvaskem. Posebno v €asih, ko e ni bilo dogovor-
jeno stalno financiranje slovenskih drustev na Hrvaskem. Na koncu slo-
vesnosti je veleposlanik MaleSi¢ v spomin in v zahvalo sprejel sliko Va-
silija Jordana, ki je tudi ¢lan drustva. Ob prigrizku, kozarcu vincka in
#vokih slovenske pesmi smo 3e dolgo in prijetno kramljali z veleposlani-
kom, Dogovorili smo se, da se naslednji¢ vidimo v Mariboru - pri upoko-
jencu Matiji, (d8)

KLARA ZEL:

MATIJI
MALESICU
V SLOVO

/‘ li zares priSel je ta &as,

ko danes se poslavljate od nas,

i na zalost tudi mi od Vas.

Ivala za vse kar storili ste za nas,
/i vsak obisk v nadem Domu,

Bodite zdravi nam in sre¢no,

ki bil je tudi Vam va$ drugi dom.
Ved let bili ste tukaj z nami,

amo vsi se radi veselili z vami,
te2ave skupaj smo delili,

kar je bilo mogoce, smo resili.
Zivljenje marsikaj prinaga,

Jal nam s teZavami ne prizanasa.
/Zduj, ko odhajate, ne pozabite nas,
il ne bomo pozabili Vas!

a seveda ne za veéno,

to €lani Doma nadega Zelimo,

se Vadega obiska vedno veselimo,
zato Vam ob slovesu

kliemo v en glas:

pridite zopet, vabimo Vas!

Vasi hvalezni zagrebski Slo-
venci.
Zagreb, 27.04.1998.

SESTANEK UPRAVNEGA ODBORA

S ¢ja upravnega odbora je bila 23. aprila 1998. Posvecena je bi-
I uresnicevanju naértovane programske dejavnosti v Slovenskem do-
imu, V ospredju je bilo delo pevskih zborov Slovenskega doma. Iskale
A0 A poli za ukrepe, ki bi prispevali k izboljianju kakovosti sloven-
shogu petja v pevskem zboru. Dosedanji dirigent Petar Kutnjak je dal
wdpoved, to izjemno pomembno dolznost pa je prevzela Jadranka
Kene Upamo, da bo uresniila zastavljene cilje. Pred njo je zahtevna
iloga, da pevski zbor pripravi za letosnji nastop v Sticni.

Frane Strasek

SREDE S TUJIMI
VELEPOSLANIKI

Od prejinje Stevilke Novega od-
meva do danes smo v Slovenskem domu
posludali predavanji dveh veleposlani- |}
kov: 1. aprila kitajskega, 13. maja pa ro- [}
munskega. Novi kitajski veleposlanik na
Hrvaskem Li Guobang je spregovoril o
dobrih ekonomskih stikih med Hrvasko
in Kitajsko ter o plodnem sodelovanju na
kulturnem podro&ju.  V kulturnem pro-
gramu sta nastopala Rahilka Burzevska
in KUD Remetinec. Velik ansambel iz
Remetinca je z znanimi narodnimi po-
pevkami ustvaril lepo in veselo vzdu§je. V mesecu maju smo spoznali tu-
di novega veleposlanika Romunije dr. Constantina Ghirda. Veleposla-
nik je govoril o poti Rumunije v Evropo in nas seznanil z vecstrankar-
skem sistemom v svoji domovini. To je bilo zelo odkrito in zanimivo pre-
davanje, celo bolj, kot bi pri¢akovali od uglednega diplomata. Constan-
tin Ghirda je govoril v odliéni hrvai¢ini.
Na vpraanje, kje in kako se je tako dobro
nautil hrvaskega jezika, je odgovoril, da je
v Bukare3ti Stiri leta $tudiral srbo-hr-
vaitino, zdaj pa dodatno obiskuje te¢aj hr-
vailine. Mlada sopranistka in tenorist
Hrid Mati¢ sta nam na koncu zapela veliki
hit “Time to say goodbye”, igralec Ivica
Kunej pa je prebral nekoliko pesmi. Spon-
zor pogostitve po predavanju je bila Mesna
industrija Jakopec. Pijace in jedace tokrat
zatuda ni zmanjkalo.

Darko Sonc

UCENJE MATERINSCINE
SLOVENSCINA JE TRD OREH!

Ponavadi je ponedeljek najbolj naporen dan v tednu. Kljub temu
se ta dan za nas konCa lepo, ker prezivimo prijeten veter v Sloven-
skem domu. U¢imo se slovens¢ino. Beremo, prevajamo in se pogovar-
jamo o razli¢nih temah in se na ta na¢in u¢imo. Profesorica izbira za-
nimive sodobne dogodke, o katerih se pogovarjamo. U¢i nas, kako se
pravilno izgovarja in popravlja nase napake. NajveC tezav imamo s
slovnico, ker je zelo zahtevna, posebno dvojina. S poukom in z druzbo
smo zadovoljni in upamo, da bomo spet skupaj naslednje leto.

Danijel Smiljani¢ Marjan Medimorec Anuska Batestin Ljerka Se-
ljan Angelina Pali¢ Stefan Stefanek”
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DUHOUNA SEKCIJA ANTON MARTIN SLOMSEK

D elo duhoyne sekceije Anton Martin Slom$ek poteka po ustaljenem redu. V
ospredju je skrb za slovenske mase in za srecanja po maSah.

MASE - Zadnje ¢ase se skoraj pri vseh magah spominjamo nagih unirlih élanov in
znancev. Posebno zahvalo je pevski zbor duhovne sekcije dobil od Stanka Pavlina,
oceta donedavne tajnice Slovenskega doma Mire Bahun. Pevski zbor je pel pri pogreb-
ni masi njegove Zene, zato je Slovenskemu domu podaril umetnisko izdelano leseno
Satuljo z intarzijo. Njegove pozornosti smo bili resni¢no veseli.

OBISK IZ SLOVENIJE - Zelo slovesno je bilo v nedeljo, 17. maja. Mago je daro-
val g. Rudi Stivar, ki je bil dolga leta Zupnik v Gornjih Vrapcah, pel pa je cerkveni pev-
ski zbor iz Vogrskega na Primorskem. G. Rudi Stivar je s svojimi sedanjimi Zupljani in
pihalnim orkestrom iz Vogrskega obiskal svojo nekdanjo Zupnijo Gornje Vrapée.
Vrap€ani so priredili nepozaben sprejem, tudi narodne nose niso manjkale. Po slovesni
masiob 11, uri je pihalni orkester pod vodstvom Mateja Spacapana izvajal koncert pred
cerkvijo sv. Barbare. Dobro izveden program se je krepko zavlekel. Najpre] se je oko-
rajzil majhen fanti¢ v narodni nosi, ko je zacel poplesavati v taktu glasbe. Poprijeli so tu-
di drugi in se zavrteli v ritmu valcka, polke, neizogibno je bilo tudi kélo. Viap&ani so
poskrbeli tudi za pogostitev, napekli so vec vrst mesa in Se ved vrst peciva, Pri taki gos-
toljubnosti je zmanjkalo ¢asa za izérpen ogled Zagreba. 1z Vrap¢ smo se z avtobusi od-
peljali prek Pantovéaka do Ksaverja, od tam pa do katedrale. Z ogledom katedrale in
Gornjega grada smo morali kar pohiteti, da smo prisli pravo&asno k slovenski masi. Pri
tej masi smo se spomnili sedme obletnice rednih slovenskih mas v Zagrebu. Pevskemu
zboru iz Vogrskega gre posebna zahvala, ker je bil to pryi zbor iz Slovenije, ki je pel pri
slovenski masi v Zagrebu. Pihalni orkester je na Trgu bana Jeladica zaigral nekaj skladb,
ki so jim mimoido¢i z veseljem prislubnili. Zagrebtani so se skratka potrdili kot imenit-
ni gostitelji. Tudi predstavnica hrvaske policije je naredila dobro potezo, ker je dovolila,
da so avtobusi parkirali kar pred katedralo. Zupnija Vogrsko ni velika, ima okrog 1400
prebivalcey, zato jim gre posebna pohvala, ker imajo poleg pevskega zbora Se pihalni or-
kester. V Zagrebu so res uspesno predstavili svoje delo.

To nedeljo je duhovna sekeija izgubila clana: iz Vrapé je z Vogréani odsel Janez
Perdin, ¢lan redovne druzbe lazaristov, v zasluzen pokoj na Mirenski grad.

Martina Koman

V DOMU ZE 5411 KNJG

Vprvi stevilki Novega odmeva smo za-
pisali, da je imela Narodna knjiznica in Gital-
nica ob ustanovitvi leta 1929 150 knjig. Pos-
topno so se knjizne police napolnile s kuplje-
nimi in podarjenimi knjigami. Pred drugo sve-
tovno vojno se je njihovo Stevilo povzpelo Ze
na 3500. Med drugo svetovno vojno, ko je bi-
lo drustvo ukinjeno, njegovo delovanije pa pre-
povedano, se je knjizni fond po zaslugi ¢lanoy
v vecjem delu uspel ohraniti, toda izgubljenih
je bilo okoli 900 knjig. Po vojni, ko je drustvo
zopet zazivelo, se je obnovilo tudi delo
knjiznice. Knjige so bile popisane in katalogi-
zirane. Leta 1974 je bilo v knjiznici evidenti-
ranih 4400 knjig. Danas knjiznica 3teje 5411
knjig, kar je zares veliko za knjiznico enega
samega drustva. Precej knjig podarijo posa-
mezniki, najvec - kar 1011 - pajih je bilo zbra-
nih z lansko akeijo Radia BreZice.

Dragi élani! Ali je sploh $e kaj lepdega in
bolj plemenitega od knjige?! Pomislite na dol-
ge zimske vecere, na potovanja, oddih na mor-
juali v hribih, ko vam knjiga krajsa ¢as. Pridi-
te, poglejte, izberite po svojem okusu. Vsak bo
nasel kaj zase. Knjiznica je odprta vsak torek
od 16. - 18. ure in vsak ¢etrtek od 10. - 12. ure.
Pri¢akujemo vas! Dragica Rubcic

“Kaj znancev Ze zasula je lopata”,
bi lahko rekli s pesnikom Francetom
PreSernom. V mesecu marcu smo se
poslovili od gospoda Rudija Stradka.
Rodil se je pred 88. leti v BreZicah. Ta-
ko kot veliko Slovencev iz bliznjih kra-
jev, je tudi on poiskal zaposlitev v Za-
grebu. Toda na rodno Slovenijo ni po-
zabil. Ze pred drugo svetovno vojno se
je vélanil v Slomskovo prosvetno
drudtvo. Tu je spoznal svojo prvo Zeno.
Se v poznih letih se je spominjal boga-
te kulturne dejavnosti tega drutva.
Dolgo vrsto let je bil aktiven ¢lan Kul-
turno prosvetnega drudtva Slovenski
dom. V pevskem zboru je bil vodilni
prvi tenor. Zadnja leta mu je delo v
drudtvu prepreéila najprej Zenina bole-
zen, pa tudi njemu bolezen ni prizanes-
la. Kljub temu, da je zaradi bolezni ho-
dil le z opore, se nam je pridruZil lani
avgusta, ko smo za Porciunkulo poro-
mali v Kriko, V osamljenosti in bolez-
ni sta ga obiskovali ¢lanici Duhovne
sekcije Pavla Jeri€ in Anica Ostreli¢,
ki je nekaj Casa tudi skrbela zanj. Naj se
njegova dusa, reena zemskega trplje-
nja, spotije v Bogu.  Martina Koman

PUSTOVANIE

].'radicionalno pustovanje v Slovenskem domu
je tudi letos privabilo okrog 40 mask, med njimi tudi
pet otrodkih. Ocenjevalna komisija je imela tezko na-
logo, ker je bilo veliko zares izredno lepih in original-
nih mask. Najbolj smo bili zadovoljni, ker so se
nademili tudi otroci. S ploskanjem je bila pozdravlje-
na odlocitev ocenjevalne komisije, da bodo nagrado
dobile vse otroske maske. Z ocenjevanjem “odraslih”
niso bili vsi zadovoljni. Primerilo se je namre¢, da so
nagrade dobile iste osebe, kot lani. Zato so nekateri
godmjali, da bi morala Zirija upoitevati tudi velik
trud, ki so ga nekateri vlozili v izdelavo svoje maske.
Clane komisije (nekateri so to %e ve let) pa je najbolj
razveselila oStra groznja: “Nikoli ve¢ vam ne bomo
dovolili, da ocenujete”. Clani komisije pa so nav-
duseno odvmili: “Iz tvojih ust v boZja udesa. Naj se ti
#elja uresniCi.” Nagrajene maske niso imele ni¢ proti
odlo¢itvi komisije. Dobile so dragocene nagrade, ki ih
je prispevalo podjetje Gorenje. Nagrado je prejela tu-
di najbolj uspesna gospodinja za narejene krofe. Do-
bila jo je med dvajsetimi, ki so dale svoje krofe na oc-
jenevanje. Po konénem mimohodu vseh pustnih $em
smo vsi - tudi tistih brez mask - rajali globoko v noé.
Vse do Pepelnice! Sima Hoje

V PETEK SE DOBIMO

Organizatorji prvih petkov so Ze v 4. Stevilki
Novega odmeva tarnali, da je tezko izpolniti program
ob proslavljanju rojstnih dnevov. Prosili so za pomo¢
in spomnili, da je druZenje ob prvih petkih pravza-
prav nekakSen “Pokazi kaj znas”. Odziv pa ni bil bo-
gve kaksen.

In kako smo se zabavali (ali pa dolgocasili) od fe-
bruarske Stevilke Novega odmeva? Parodirali smo
del pesmi Lepa Vida na tujih jezikih. Salili smo se na
raun PDV-a. “Radio Novi odmev” je predvajal ek-
sperimentalni program o Cetrti Stevilki nasega éasopi-
sa. Vse malo pomesano z datumi iz meseénega bilte-
na in prvih petkov v maju, juniju in septembru. Brali
smo verze nasih ustvarjalcev Zakaj-Zato. Seznanili
smo se s knjigo aforizmov slovenskega pisatelja
UroSa Vo3njaka. Program so popestrili novi ¢lani, ki
smo jih kratko malo “postavili pred mikrofon”, Alek-
sandra Berberih-Slana je krasno recitirala Krst pri
Savici, Tomislav Kopaény pa je vzkliknil: “Saj sem
ze bil ¢lan pred priblizno sedemdesetimi leti”. Pro-
gram smo torej osvezili, ko smo od navzoéih slavljen-
cev zahtevali, da nekaj povedo v mikrofon. In je us-
pelo. Posebej Zivahno je bilo, ko so si morali izbrati
partnerja ali partnerico, da z dunajskim valékom od-
prejo ples. Slavljenci! Ze vnaprej si poidcite sople-
salca ali soplesalko, da ne pridete v zadrego, ko vam
bo nekdo dal “kosarico” in rekel, da ne plee. Tudi to
se je Ze zgodilo. Pa vse najbolje! Sima Hoje
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PREDSTAVILI SMO 4. ST. NOVEGA ODMEVA

Kut ponavadi se je na pred- |

stavitvi nove Stevilke naSega ¢aso-
pisa zbralo veliko ljudi. Predsed-
nik se je zahvalil za obisk in bese-
do predal uredniku, ki je med dru-
gim povedal, da se je koncala na-
daljevanka “Dopustite moje je ime
okvir” in da se serija napisov o slo-
venskih slavékih na hrvaskem odru
nadaljuje... Polona Jurini¢ se je
zahvalila Mariji Barbieri, ki ji je
dovolila, da si pomaga z njenimi
besedili. Predstavitev Novega od-
meva je imela tokrat tudi zvoéno
totko: prisluhnili smo posnetkom
opernih arij Nonija Zunca, s kate-
rim smo se pogovarjali za tokratno

-

0 OBNOVI MOSTARSKEGA MOSTU

K] smo novembra leta 1993 na
televiziji gledali rusenje starega mos-
tarskega mostu in bliznjih zgradb, smo
se zgroZeno vpradali: kdaj in kako ga
bomo uspeli obnoviti v vsej njegovi ar-
hitekturni lepoti? Prav to je bila tema
predavanja Josipa Sili¢a v Slovenskem
domu 8. aprila 1998. Most je bil simbol
Mostarja in Hercegovine. Kdo od nas ni
obtudoval belega kamnitega elegantne-
ga loka, ki se je dvigal visoko nad reko
Neretvo. Bil je edinstven po gradbeni
ves€ini in prava mojstrovina arhitektu-
re turSke dobe. Turski graditelj Hajru-
din ga je gradil od 1557 - 1566 leta. Sta-

ro jedro Mostarja z mostom je bilo v
svetovnem merilu kulturni spomenik
najvi§je kategorije. Grajen je bil v
“enem loku”, razpetim med dvema vi-
sokima krilnima stebroma. Grajen iz
klesancev, med seboj povezanih z je-
klenimi klini in zalitih s svincem. Veli-
ko detaljev gradnje je odkrila obnova
mostu v letih 1951-60: na primer
zratne kaverne v notranjosti kostrukci-
je, mreZo kanalov, po katerih so zaliva-
li kline s svincem in drugo. Injektiranje
mostu s cementno zmesjo je pov-
zrotilo, da so se klesanci pri granatira-
nju kamnitega loka tako poskodovali,
da jih pri rekonstrukciji ne bo ve¢ mo-
gote uporabiti. Sre€a v nesredi je, da je
ohranjena odli¢na nacrina dokumenta-
cija stanja mostu pred ruSenjem. V ak-
sanometri¢nem nacrtu v merilu 1 : 50 je
vrisan vsak posamezni klesanec, kar bo
vsekakor olaj$alo vemo rekonstrukcijo
mosta. Statiéni problem predstavljajo
$e vedno stojeci krilni kamniti stebri, ki
jih bo verjetno treba podreti, da bi lah-
ko po idejnem naértu izvedli armirano-
betonsko osnovo mostu, ki bi bila z zu-
nanje strani obloZena s kamnito oblogo.
Silicevo predavanje je bilo pos-
premljeno z velikim zanimanjem,
Zivahna razprava pa je bila nabita z
emocijami in vpraanji, kdo in zakaj je
porugil most, kdaj se bo zagela obnova,
kdo bo investitor itd. Vsekakor smo se
vsi strinjali, da ga je treba obnoviti ¢im-
prej, ker takSen, kakrsen je zdaj, preveé
bode v oéi. Zlata Jeras

NAS DRUGI DOM

stevilko Casopisa. Kulturnozabav-
ni del programa je zapolnila folk-
lorna skupina iz Ivanjkovcey, ki
Jeizvedla plese in obitaje Sloveni-
Je in svojega kraja: Cindara, Le
plesat me pelji, Kosmataca, Smar-
janka, Sivanje vrete, Polka, Polka-
valéek, Trojka, So¥tarska, Ceple,
Metlar, Soti§, Zibengrit, Klobuki,
Stajeri§ z robcki, Dekle rasposaje-
no, Radplja in Kaj mi da3. Res so
nas prijetno presenetili. UZivali
smo v slovenski pesmi in plesu, pa
tudi v hrani in vinu iz njihovega
kraja. In kaj se je zgodilo potem?
Uresni¢ilo se je geslo njihovega
programa: Polka je ukazana, tla so
namazana: Hoj hej, hoj hej kaj bo
pa zdej? Bila sta ples in pesem. Do
kdaj? Raje ne sprajujte!

Nivrej Namlis

nocne jedi in znane slovenske ve-

OBISK IZ SPLITA

Cani kulturno prosvetne-
ga drustva Triglav iz Splita so
nam 2. aprila priredili pester
veder. Folkloma skupina nam je
po obisku studija HRT, kjer je
posnela del svojega programa za
oddajo Prizma, prikazala sloven-
ske narodne nofe, stare obiaje
za velikonoéne praznike, veliko-

likonoZne butare. Mesani pevski
zbor nam je zapel Sopek narodnih
pesmi, Za veselo razpoloZenje je
na harmoniko zaigrala tempera-
mentna Maja. Nadim gostom
smo za spomin na njihov prvi
obisk v Slovenskem domu poda-
rili listino z dobrodoélico; vinjete
zanjo je pripravila Cveta Matko,
besedilo pa je napisal Marijan
Horn. MH.
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Slovenski dom - Zagreb
Zagreb, 2. april 1998

SLOVENCEM
V SPLITU

Dobrodosli dragi nasi,

ki vam v srcu je Triglay,
dobrodosli v druzhi nasi,
vam prisréen gre pozdray.

Prvié ste v Slovenskem doma,
tu, pod Zagrebsko goro,

naj pri nas v veselem krogu
urice vam fecejo.

Pesem in z njo dobra volja
naj nas druiita vse dni,
a Slovensko drustvo Triglay
v Splita dolgo naj Zivi!

P
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RAZSTAVA
VELIMIRA GREDLJA

Gan Zdruzenja likovnih ustvarjalcev Zagreb,
arhitekt, slikar in velik ljubitelj narave Velimir Gre-
delj je februarja razstavil svoje akvarele z raznovrs-
tno tematiko: pejsaze, portrete in vedute. Razstavo je
odprl in avtorja predstavil dr. Antun Bauer. Umet-
niski vecer je z igranjem na klavir popestril prof. Edi
Terbove. Zaigral je dve skladbi Franza Liszta.

UMETNOST 1Z
KRSKEGA

Drustyo likovnikov Krsko “OKO” se je marca
predstavilo z deli osemindvajsetih avtorjev. Raz-
kogno razstavo je odprl veleposlanik Slovenije v Za-
grebu Matija Malesic. Se prej so gostje izvedli glas-
beni program: sodelovali so Zenski kvintet Brestani-
ca, solistka Stanka Macur in harmonikarji Tonija
Sotoska. Program je vodila Margareta Marjetic.
Spet so v nasi dvorani odzvanjale izvimne slovenske
pesmi in zvoki harmonike. Zopet so gostje gostili
gostitelja: s kozarékom v rokah smo prihajali k njiho-
vem sod¢ku domacega vina. Pridite spet! Lahko brez
sodcka. Prinesite nam koScek nase Slovenije. Veseli
smo vas. Pa tudi vas veseli, ko vidite, kako Zivimo
mi, zagrebski Slovenci... Tako blizu Slovenije. Deli
nas meja. Srce pa ne!

Nivrej Namlis

ZAJGJA DOBRAVA
V SLOVENSKEM

DOMU

Sesnajstega aprila smo imeli v Slo-
venskem domu prijeten vecer. Obiskalo
nas je Turistiéno drustve Zajcja Dobra-
va pri Ljubljani, odprta pa je bila tudi
razstava likovnih del I, IL. in [II. Extempo-
ra iz Krajinskega parka Zaj¢ja Dobrava. V

ri. Likovna dela so doslej prepotovala
dobrsen del Slovenije: Ljubljana, Portoroz,
Piran, Maribor, Murska Sobota, Novo
mesto. Razstava je bila postavljena tudi na
Dunaja, iz Zagreba pa se seli Se na Reko.
Na njej se predstavljajo priznani akadem-
ski slikarji Marko Andlovic, Eugen Ko-
kot (predstavnik ALU Zagreb), Mira
Li¢en Krmpoti¢, Miha Pirnat, Silvester
Plotajs Sicoe, Marij Vrenko, Jure Zad-
nikar in Igor Kregar. O njihovih delih je
v Slovenskem domu spregovoril Ivan Bo-
goviit, akademski slikar, profesor in res-
tavrator. Na prireditvi v Slovenskem domu
 je nastopil tudi TomaZ Po-

imenu turistinega drutva nas je pozdravi-
la Jozica Vrecl, ki je z nekaj besedami
predstavila Krajinski park in istoimensko
drugtvo, ki je nastalo leta 1991. Zaj¢ja Do-
brava obsega urbana naselja Zadobrave,
Novega Polja, Sneberij in sosednjega Zalo-
ga in Polja v vzhodnem predmestju sloven-
ske prestolnice Ljubljane. Obmodje s pri-
blizno 5000 prebivalci je industrijsko, ven-
dar se ponasa tudi s skrbno obdelanimi po-
lji med gozdiéi, zai¢itenimi kmetijami in
urejenimi domovi. Zgodovinsko se ta kraj
v urbarjih omenja Ze leta 1348. Turisti¢no
drustvo je pozornost vzbudilo z odmevno
kulturno prireditvijo, ki jo pripravlja sku-
paj s kulturno-umetniskim druStvom
Zajcje Dobrave: gre za bienalno slikarsko
prireditev, na kateri priznani likovni us-
tvarjalci spregovorijo o lepoti tega kraja.
Doslej so uspeli Ze trije slikarski Extempo-

dobnikar s svojo pojoto
Zago, preko katere so zaz-
venele slovenske ljudske
pesmi. Umetnik je pred-
stavnik etno glasbe iz Slo-
venije v Skandinaviji, sicer
pa pripravlja magisterij iz
geodezije. Doma je iz Lju-
bljane. Ob koncu nas je
navdusila pianistka Kristi-
na Arni¢, ki je imela na
programu Sonato No.3 v A-
molu Sergeja Prokofjeva.
Mlada umetnica je rojena
leta 1974 v Ljubljani, v
druZini znanih slovenskih
glasbenikov. Po kondani niZji in srednji
glasbeni Soli ter dveh letnikih srednje ba-
letne Sole je zdaj absolventka na Akademi-
ji za glasbo v Ljubljani, smer klavir pri
prof. Hinku Hassu. Je dobitnica mnogih
nagrad na tekmovanjih za mlade glasbeni-
ke. Leta 1997 je dobila Presernovo nagra-
do Univerze v Ljubljani. Med studijami se
je izpopoljnjevala na mnogih klavirskih se-
minarjih. Za njo so tudi samostojni koncer-
ti. Med drugimi v Slovenski filharmoniji in
v Studiu 14 RTV Slovenije. Mlada pianis-
tka je vnukinja skladatelja Blaza Arnica,
héerka dirigenta Lovrenca Arni¢a in
ne¢akinja BlaZenke Arni¢, ki je na Za-
grebski akademiji diplomirala pri prof, Kr-
panu kot pianistka, sedaj pa poucuje klavir
na dunajskem Franc-Schubert konzervato-
riumu. Polona Jurini¢

BLAZ ARNIC, skladatelj (1901-1970) Studiral je na Konzervatoriju v Ljubljani in na Du-
naju, izpopolnjeval se je v VarSavi in Parizu. Glasho je pouceval na gimnaziji v Belu na Bracu
(1934-35) in na srednji Soli Ljubljanske akademije za glasbo. Med vojno je v Dachauu iskusil
grozote nacistinega koncentracijskega taboriica, po osvobeditvi pa je bil imenovan za rednega
profesorja kompozicije na Akademiji za glasbo v Ljubljani. Posegal je na vsa skladateljska pod-
rotja z izjemo opere, v prvi vrsti pa je bil simfonik. Do kenca je ostal romantiéni realist, tesno
povezan z rodno zemljo. Zajemal je iz treh vrelcev: iz lastnega Zivljenja, iz lepot domace pokra-
jine in zaklada njegovih pripovedk in legend. Koreografsko-simfoniéno pesnitev Ples éarovnic
je Ami¢ zasnoval po pravljicah svojega domacega kraja. Napisana je bila leta 1938 in je bila pr-
Vi€ izvedena leta 1958 pod taktirko Lovra pl. Matagica in z orkestrom Slovenske filharmonije.
Arni¢ je napisal tudi Uverturi h komi¢ni operi leta 1932, ko je sklenil $tudij na Dunaju. To je ved-
ra in lahkotna kompozicija v obliki sonate. Znana je tudi koreografsko-simfonicna slika Povod-
ni moZ, ki je nastala leta 1950 - deloma po znani pripovedki iz Armcevega rojstnega mesta Lude
v Savinjski dolini in po znameniti istoimenski PreSernovi baladi. Prvi¢ je bila izvedena na pred-
veler pesnikovega dne 7. februarja leta 1951, posvecena 150-letici pesnikovega rojstva, na
slavnostnem koncertu Slovenske filharmonije pod taktirko Boga Leskovica,

Po Enciklopediji Slovenije priredila Polona Jurinic
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“METAMORFOZA

ZENE”
U

poslijed-
njo)  fazi
wop sli-
karskog
npusa,
kojl traje
vile od
decenija,
Marija =
Suzak- M
Deli¢, koncentrirana je na problem Zene. Ona
I.m rjesava simbolicki sluzedi se pritom izrazom
iliskom neonadrealizmu kao i postekspresio-
nizmu. Ciklus je zapocet temeljeci se na mitu o
Zuni - stablu u kojem je drvece dobivalo oblike
enskih aktova a poruke su bile mnogoznacne.
N izloZbi u “Slovenskom domu” u Zagrebu u
mjeseeu svibnju, slikarica se predstavila s no-
vim verzijama iste teme s time $to sada Zena
jeluje kao samostalan lik, kao skupina Zenskih
fiuira, te uz domace Zivotinje kao $to su konj i
juis. Asocijacije su sada daleko Sire a rukopis
ulobodniji dok je boja akvarelski razrijedenija.
1) sklop ideje i izraza sklonog deformacijama,
ipucuje na raznoliko desifriranje &iji je ishod
individualan jer zahtjeva emotivni angazman
promatraca. U cjelovitosti dojma namede se
ilponetka da autorica zapravo biljezi slijed
Jivola Zene kao jedinke u nametnutom
ukruZenju §to rezultira dijapazonom opservaci-
{1t 0l smirenosti 1 vedrine do dramatiénih koli-
/A | zagusenja u bezvoljnosti. Marija Suzak-
Ili¢ rijetka je umjetnica koja iskreno progo-
Vi 0 zaponetnom postojanju Zene kao Zene!
Juraj Baldani
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S PESMUO IN
CIPKO MED VAMI

0brtni§ki mesani pevski zbor Notranj-
ska, Loga3ki oktet, Cipkarska Sola iz Idrije in
podjetnica, Sivilja Anica Loveréi¢ smo sredi
marca prvi¢ gostovali v Slovenskem domu v

sinom Rolandom Nikéevi¢em, pa predsedniku
drutva, zborovodju, funkcionarjem, prijaznim
gostiteljicam, ki so nam stregle in pripravile
sladkih in slanih dobrot, tudi potrpezljivim so-
sedom, ki niso negodovali nad glasno zabavo z
odliénim ansamblom Stock iz Cerknega, pa
mozema postave, ki sta veeru dodala e nekaj
prijaznega ob¢utka iskrenega gostoljubja. Zah-
valili bi se radi fudi sestri, ki nas je vodila po za-

grebdki Katedrali;

Zagrebu. Resda smo o tem slovenskem druitva
#e marsikaj sli3ali in prebrali, resda je me$ani
zbor lani gostoval na Cerkljanskem, resda ima-
mo LogatCani svojega rojaka na slovenskem ve-
leposlanidtvu v Zagrebu in smo tudi po tej poti
kaj slisali o drustvu in njegovem delu... res pa je
tudi, da si tolikSnega gostoljubja in tolikine
prisrénosti in odprtosti nismo mogli predstavlja-
ti, pa &etudi je pobudnik prvega in sedanjega
vnovitnega sre¢anja Petko Razpet Se tako nav-
dudujoée govoril o izjemnih ljudeh in njihovi
odprtosti do vsega slovenskega.

Na gostovanje smo se pripravili z vso odgo-
vornostjo, zavedajoé se, da nismo ne prvi ne
edini, ki so in ki e bodo gostovali v Sloven-
skem domu v Zagrebu. S seboj smo prinesli
pozdrave onih, ki niso mogli biti z nami in va-
mi, spostovani gostitelji, pa bi Zeleli biti. [zbra-
li smo pesmi s slovenskim besedilom zvedine
slovenskih avtorjev, &eprav so nas mikali tudi
tuji; morda bo zanje ¥¢ kdaj primema pri-
loZnost. Program smo ob vezni besedi PrimoZa
Sarka skugali zaokroZiti v poldrugi uri, a so se
nekatere pozornosti namnoZile tako, da je bilo
vsega za skorajda dve uri. Odziv poslualcev (in
gledalcev) nam je bil prijazen in topel kakor le
malokdaj. Zato smo sprodeno peli tudi po
kon¢anem koncertu na nepozabnem druzabnem
sreCanju in z veseljem pokazali, kaj in kako lah-
ko spregovori klekljana ¢ipka.

Radi bi se 3e enkrat zahvalili gostiteljem:
me$anemu pevskemu zboru z gospo Ivanko in

tako tehtnega vod-
stva vetina med na-
mi $e ni doZivela.
Zahvala velja tudi
njemu, ki nam je
omogocil, da smo v
katedrali  zapeli.
Zahvala ge. Ra-
potéevi za wvse
spodbudne in prija-
teljske besede, hva-
la...

Cetudi bi se vradali
ze podnevi, bi se
nam vendar zdelo,
da je vse trajalo sa-
mo droben hip, tako
hitro je tekel ¢as.
Skoraj izzivalno predrzno si je zeleti Se kako
podobno dozivetje. Hvala vam, spostovani Slo-
venei iz sosednje prestolnice za ta dan.

Janez Gostisa
RAZSTAVA
IDBIJSKIH GIPK

kaarsko Solo iz Idrije nam je predstavi-
la Dragica BoSkin. Najstarejsi zapisi o idrijskih
klekljaricah segajo v konec 17. stoletja. Cipke
in klekljanje so v Idrijo prinesle Zene nemskih
in ¢edkih rudarjev, ki so prihajali delat v rudnik
Zivega srebra. Stare ¢ipke so bile bolj grobe, na-
rejene so bile iz lanenega sukanca. V Idriji so
leta 1876 ustanovili Cipkarsko Solo, ki je imela
namesceno stalno klekljarico. Ta je prva naredi-

)
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la vsak novi vzorec, da bi ugotovila potreben ¢as in
porabo sukanca. Na tej osnovi se je lahko dolo¢ila
cena ipke. Samostojna ipkarska Sola je bila usta-
novljena po zaslugi mojstrice Ivanke Ferjanéic, ki
je utemeljila nov naéin klekljanja s sedmimi pari
klekljev. Mnoge uiteljice prenasajo svoje znanje
na mlajse, ali pa so to znanje ponesle v svet. Sola
nudi fakultativni pouk in poklicno izobraZevanje.
Solo obiskuje 518 predSolskih in osnovno3olskih
otrok. V triletnem programu si uéenke pridobijo
znanje v najzahtevnejih tehnikah klekljanja, zna-
nje strojnega in rotnega vstavljanja ¢ipke, krojenja
in Sivanja. Med ¢ipkarskim festivalom, ki je vsako
leto 23. avgusta, poteka tekomvanje. V Sloven-
skem domu smo si lahko ogledali, kako se &ipka
uporablja kot modni dodatek oblekam. Samostojna
obrtnica Anica Lovrendi¢ se je predstavila z uni-
katnimi kreacijami. Zelo nam je ugajala érna veder-
na obleka z belo ¢ipko s starim idrijskim motivom.
Predstavile so se tudi uéenke iz Cerknega, Crnega
vrha in Spodnje Idrije. Cestitamo!

DRUZENIJE Z
NOTRANICI
IN PRIMORCI

P ovedala vam bom, kako se je zaelo nase
prijateljstvo z Notranjci in Primorci. Povod je bil
tak3en oglas Rolanda Nikéevica (¢lana Slovenske-
ga doma) v reviji Obrtnik: “Ce potrebujete nasde iz-
kusnje za poslovanje na hrvaskem trgu, pokli¢ite
telefon ...” Telefonski klic je priSel iz Cerknega,
poklical je obrtnik Peter Razpet. [z poslovnega so-
delovanja se je rodilo tudi kulturno: ko se je izka-
zalo, da Peter v Cerknem poje v tamkaj$njem pev-
skem zboru in da jaz (Rolandova mama) pojem v
slovenskem drustvu, smo se hitro dogovorili za
lansko gostovanje pevskega zbora Slovenskega do-
ma na prireditvi Od Cedada do Logatca. Za to in za
zagrebsko sre¢anje gre velika zahvala Petru Razpe-
tu in Obmocni obrtni zbornici Idrija. Hvala za trud
in razumevanje. NaSe drage prijatelje je gostitelj
Rolando pri¢akal ze v predmestju Zagreba. Razka-

Cveta Matko

zal jim je mesto - od Masarykove ulice do trga ba-
na Jeladica, Gornji grad in katedralo, kjer so tudi
zapeli.

Njihov vecerni program v Slovenskem domu
se je zacel s pozdravnimi besedami in predstavitvi-
jo gostov. Prvi je nastopil Logaski oktet (zborovod-
ja Janez Gosti$a), ki ni znan samo v domovini. Slo-
vensko pesem je ponesel tudi dale¢ prek meja. Pos-
nel je ve¢ plo3¢ in zgoS¢enk, nastopal na TV in ra-
diu. Nam je ¢udovito zapel pesmi Kam, Vederni
Ave, Ce se bom Zenil..., na koncu pa so nadi naj-
starejsi ¢lanici Mariji Rapotec, ki je doma iz Lo-
gatea, ¢lani okteta odpeli pesem, ki jo je napisal
njen pokojni moZ. Zares ganljivo.

Sledila je predstavitev ¢ipkarske Sole iz Idrije,
pod tretjo tocko pa je nastopil Obrtniski mesani
zbor Notranjska (dirigent Janez Gostisa). Takti
pesmi Pozdravljeni so gromko zazveleni po dvora-
ni, sledile so 3 Na planine, Alegorija, in 3¢ in 3e.
33 pevecev in pevk, ki jih druZi pripadnost obrt-
nistvuy, je publika bogato nagradila z aplavzom.

Posebej hocem spomniti na povezovalca pro-
grama PrimoZa Sarka, ki je z zametnim glasom
oslikal prelepe kraje nase deZele, tam Zivece ljudi,
njihove uspehe, obi¢aje, kaj jim ta dolga pot do Za-
greba pomeni...

In na koncu programa “cuker”: ansambel Stock
iz Cerknega. Za seboj ima dolgo glasbeno pot. Stir-
je fantje so pravi prekaljeni glasbeniki z izjemnim
posluhom in raznovrstno glasbo. Igrali so in igrali:
moderne, hitre, potasne melodije in po Zeljah e do
pozno v no¢, dokler ni prisel ¢as slovesa. Program
je bil enkraten.

Kaj pa tisto pred njim in po njem? Bilo je tudi
veliko dela. Pridne roke nasih ¢lanic Marije, Ane,
Hedvike, Klare, Gabi, Mire in naSega Tonija so
pripravile veliko prigrizkov in napitkov. Clanice
nadega doma so spekle toliko raznovrstnih slad¢ic,
da bi lahko naredili razstavo. Zares hvale vredno
delo. Tudi Cerkljani niso “zaostajali” za nami, kaj-
ti prinesli so ocvirkovo potico in sod¢ek domacega
vinca se je tudi nasel.

Nadi prijatelji so videli, kako Zivimo in kako s
Sirokim srcem do¢akamo nade rojake. Ob slovesu
veliko lepih Zelja, poljubov in objemov, sre¢no pot
prijatelji dragi in nasvidenje, nasvidenje.

Ivanka Nikéevié

KLAVIRSKI
KONCERT
DAVORINA
MUZINIGA

U nasem domu 11. fe-
bruara slusali smo klavirski
koncert mladog muzicara Da-

vorina Muzinica. Uzivajuci u
muzici skladbi Bacha, Ravela,
Livadica i Skrjabina zapamtit
cemo umjetnikovu vjestinu i
nadarenost. Davorin Muzini¢
diplomirao je na Muzickoj aka-
demiji u Zagrebu u klasi profe-
sora Jurice Muraja, Svoje umi-
jece usavriavao je dvije godine
u Italiji na akademiji Santa Ce-
cilija u Rimu.

Jelena Balent

Fant je videl roZo ¢udotvorno,
v sanjah jo je videl daljnoZarko
- vzdramil se je in je Sel na pot.

Med sedmimi Cankarjevimi
dramami Lepa Vida zavzema poseb-
no mesto. To je lirsko-poetiéna drama,
v kateri je Cankar motiv ljudske pesmi
oblikoval v smislu spiritualnega simbo-
lizma. Ideja hrepenenja je postavljena v
okolje umirajo¢ih v “cukrarni”. Sleher-
nemu poznavalcu Cankarjevega pripo-
vedniStva so ljudje v tej drami dobri
znanci: Mrva, Dioniz, predvsem pa lepa
Vida, Preprosto dekle, ki so jo sredeva-
li nasi znanci, tudi pesnik sam, v tisti
¢rni hisi ob Ljubljanici, je v njihovi za-
vesti preraslo v simbol in upanje na
lepse zivljenje. Eno od prizoris¢ - “cu-
krarno” - je Cankar skoraj do vseh pod-
robnosti opisal Ze prej, v povestih Ziv-
lienje in smrt Petra Novljana in Cetrta
no¢ Nine: “Velika hisa je stala 0b vodi;
brez Stevila oken je strmelo topo v valo-
ve, mala érna okna, ki ni bilo nic Zivije-
nja za njimi, oci bolehne, éemerne sta-
rosti in dolgocasne smrti. Sredi mesta je
stala hisa, ali bila je samotna, kakor na
pusti krasevi planoti.” Taka je bila Can-
karjeva podoba ljubljanske “cukrarne”,
v kateri sta vzela slovo od Zivljenja
Murn in Kette - stalna prebivalca te
zalostne hiSe, pri katerih so se shajali in
priloZznostno stanovali prav vsi “moder-
ni” tistega Casa.

Leta 1906 je Cankar Zelel pripraviti
dramsko uprizoritev zgodbe o Lepi Vi-
di. Konéal je le prvo dejanje drame z
imenom Hrepenjenje. Sicer pa takrat ni
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RAZMISLJANIE 0 CANKARIJEVI LEPI VIDI

nadaljeval. Misel na drameo o Lepi Vidi j Je od-
121l za ve¢ let. Z resno voljo se je k njej povr-
il &ele v pozni jeseni leta 1910 v svojem no-
vem domu na RoZniku, napisal pa jo je v pozni
pomladi leta 1911 pri prijatelju Kraigherju v
Slovenskih goricah, tako da je minilo od Hrepe-
nenji do Lepe Vide skoraj celih pet let. Kako je
polekalo to ustvarjanje, je najbolj razvidno iz
njegovih pisem prijatelju Kraigheru: “Zdaj bi
1 hitel = dramo, da pride e letos na oder; pa
mi nic kaj ne gre od rok. Posamezne dele pisem
vedfi del zato, da jih spet értam.” ... “Ne bom
1 delal preveé nadlege, ker se bom ukvarjal s
1o prokleto dramo, ki sem jo Ze spet (menda tre-
.gn‘i popolnoma zavrgel. Ne ispustim je pa ne!”

¢ holj in $e zaupneje je razodel svoje nerazpo-
lnzenje tistih dni v pismu Nini Bergmanovi:
"Delati ne morem veliko, ker nimam prav nobe-
nega veselja ne do sebe, ne do dela, sploh do
nidesar ne! Kaj pomenti vse to moje delo, komu
horisti? Sebi grenim Zivijenje z njim, napravim
il vsako leto sto novih sovraznikov, in kadar
wnkrat izrabim vso to svojo pamet, kolikor je
Inam, kaj potem? Véasih me kar groza strese,
Kikor det bi ugledal prepad pod seboj. In v takih
urah in s takim srcem naj bi clovek pisal, naj bi

goslov s trudno roko mlademu, prebujajocemu
se pokolenju. In nekaka izpoved Cankarja, tega
“nihilista”; obracun s preteklostjo, okret v bo-
docnost. In Se nekaj je Cankarjeva Lepa Vida v
Cisto formalnem oziru: ritmicna ekstaza naSega
Jjezika, slovesna velika masa slovenske besede”.
Konéno je bila v soboto, 27. januarja 1912
v ljubljanskem DeZelnem gledaliS¢u krasna
predstava Lepe Vide. Po predstavi je Cankar
povabil svoje igralce v gostilno na dvoris&u pr-
ve hide pred Posto na “kranjsko vecerjo”. Nana
Wintrova (prva Lepa Vida) pripoveduje: “Ko
mi je Nucic slekel suknjo, mi je Sel Cankar nas-
proti, prozil mi je desnico in levi kazalec je
drzal v ustih v znamenje: ni¢ besed! Bil je pa¢
svojstven, zelo obéutljiv! Peljal me je na éasto
mesto in pred mojih kroznikom je stala majhna
kmecka majolika in v njej Sopek vijolic - sredi
zime. Razpolozenje je bilo na visku, ceprav je
bil Cankar bolf vase pogreznjen in tudi jaz tiha.
Vse kar je bilo zvezano z njim, je bilo nenavad-
no in mi je dalo misliti. Ko sem se poslavijala in
sem hotela vzeti vijolice, je zlil vodo v koza-
rec,mi potisnil Se majoliko v roke in rekel: “Pa
Se pridite”.
Kritiki so se razpisali in kot vedno - nekate-

pripovedoval drugim o sreci,
o ljubeznil”

Kontno je v zadnjih
uprilskih dneh leta 1911 roko-
pis drame Lepa Vida podal v
tike svojemu  izdajatelju
Sthwentnerju, ki je hitkro
ukiepal, tako da Ze 3. januar-
W 1912 beremo v Sloven-
skem narodu: “Nova izvirna
druma. Gospod Ivan Cankar
Jv napisal krasno dramo Lepa
Vida v treh dejanjih, ki se
uprizori cim preje na odru
Vivenskega dezelnega gleda-
lista. Cankarjevo poetiéno in
ey hogato, obéutja polno
dramo Lepa Vida je izdal v
tisku gosp. L. Schwentner.
Nabe pledaliscée jo uprizori s
wafimi prvimi clani najskrb-
e po navodilih pisatelja™.

I'oleg obicajnega nazna-
il Je Slovenski narod 27. ja-
ninrgn 1912 objavil Se kratek poeticen ¢lanek,
ki pi je napisal (pa ne podpisal) Oton
Jupandit, Ob koncu tega &lanka pise tole: “In
{uko fe ta Cankarjeva dramatiéna fantazija tra-
Wi labodnica one tako sanjave, bolne, in
Vindar po svoje tako pogumne generacije, ki je
legli te deloma v grob, hkrati pa izrocilo enih
Wit vt obsojenih novemu, krepkemu rodu: bla-

Milena Grm

ri z navdusenjem, drugi pa
¢isto nasprotno. V enem so
se vsi strinjali: o lepoti le-
poslovja. Zdi se mi da, je
to lepoto najbolj dojel kri-
tik Zore Vrtovec, ki je za-
pisal: “Cankar je napisal
lepo pesem v prozi in dra-
matiéni obliki. List, na ka-
terem je pisal, je nasa lepa
narodna romanca o Lepi
Vidi, problem, ki so ga
resevali Ze drugi, toda cis-
to iz drugega staliséa kot
naf§ simbolist Cankar.
Cankar je posegel nazaj v
tisti koscek nase literarne
zgodovine, tja v tisto staro,
mracno Studentovsko ka-
sarno - ljubljansko cukrar-
no, ki je bila takorekoc zi-
belka nase sedanje umet-
nosti. Iz nje je prisla luc,
umetnost sama, ki je rodila
hrepenenje po umetnosti ..." ..”Cudovito lepa
Jje ta pesem, tako lepa kot pesem miadih sol-
nénih Zarkov v mladem poletnem jutru. Gotovo
Je Lepa Vida ena najlepsih stvari, kar nam jih je
podaril Cankar, najlepsih, kar jih pozna nasa
slovenska knjizevnost. Jezik, slog je tako lep,
kot ga nisem Cital Se nikjer. Drama ni - saj to ne
stoji nikjer zapisano - ampak velika pesem,

himna umetnosti, hrepenenja. Kdor je tako ra-
zume, bo pustil mero in vatel in je ne bo meril
kot dramo po znani $abloni”.

In res je, da to ni drama pisana po 3abloni.
To dejstvo in lepota, ki se skriva v tej drami, je
zagotovo inspirirala Damirja Zlatarja Freya k
novemu nadinu uprizarjanja te drame. V svojih
zapisth, ki so nastali med bralnimi vajami pise
takole: “Kaj nam danes poroca mit, ki se je ta-
ko moéno, kot s kremplji zazrl v naso duso, da
Jez wje strgal koZo in da je iz mesa pritekla kri?
Kdo je Vida? Je v tem casu, ko je njena podoba
priklicana iz starih spominov, sploh Se prostor
zanjo? ... Misel o bolecini bo inicirala pot
predstavi, ki ne bo govorila o hrepenenju, pac
pa bo hrepenenje samo. Bo konfliki med mitom
in resnicnostjo v dramaticnem Casu, ki ga Zivi-
mo. Poskusala bo zajeti hrepenenje po sledi
udarca balade v ¢as in iz razbitin, ki padajo iz
tega srecanja, bodo nastali prizori, slike in
strukture nase predstave”. Pa $e nekaj besed
dramaturginje Tatjane AZman: “V Cankarju
smo nasli dom, v baladi izziv. In ko mit o odho-
du slovenske matere ez morje ni imel vec kot
samo Se samega sebe, so nastajale nove in no-
ve interpretacije. Iz Cankarjevega besedila so
se pocasi luscili stavki in besede, ki so dobivali
nove pomene. Besede so potem zacele zgubljati
svoj pomen in so postale zvok, pesem, ki jo no-
si na svojih krilih mistral z morja. Scenografija
Jje odpirala vrata za vrati in za njimi so stale po-
dobe iz sanj. O sreci, ljubezni, sovrastvu, stras-
teh in Hrepenenju.”

In tako smo v Slovenskem domu 15 maja
dobili na ogled posnetek koreodramske freske
Damirja Zlatarja Freya Lepa Vida po motivih
drame Ivana Cankarja, ki nam je s prefinjeno
kombinacijo zdruZila besedo, glasbo in gibanje,
in ustvarila nova odrska izrazna sredstva v pol-
ni lepoti. Poseben umetniski dogodek je bil nas-
top igralke Milene Grm, ki je z izredno ekspre-
sijo zrecitirala nekaj lepih, starih, skorajda po-
zabljenih slovenskih ljudskih balad. LepSega
zakljucka tega lepega vecera si nismo mogli
zazeleti. Ziva beseda je pa¢ Ziva beseda. Bravo
Milena!

Spostovani bralei, Lepi Vidi sem se toliko
raspisal zato, ker sem pa¢ sentimentalno nave-
zan na to dramo. V zgodnjih petdesetih letih
smo namreé kot dramska skupina pri Sloven-
skem domu v reziji Hinka Nugi¢a v priljublje-
nem zagrebskem gledaliséu Komedija zaigrali
(pravijo, da kar uspe$no) Cankarjevo Lepo Vi-
do. Zato brez zamere, prosim. Z lepimi pozdra-
vi Va$ tedanji Dolinar iz Lepe Vide, danes pa
Vas prijatelj iz Slovenskega doma

Ivan Kunej




SLOVENCI NA HRVASKEM

KAJ JE
NOVEGA
| VZVEZI Z

USTAVOD?
Aprila se je sedel

svet za manjSine, ki
od 24. januarja deluje
pri vladi Republike
Hrvaske. Predstavniki
16 manjsin so razprav-
ljali o tem, kako pos-
pediti reevanje pro-
blemov posameznih
drustev in zvez. Pred-
stavnik Zveze sloven-
skih drustev na Hr-
vaskem Darko Sonc je
opozoril na dve Zgoti
vpradanji: na negotov
polozaj po ustavnih
spremembah, zaradi
katerih Slovenci niso
vel izrecno navedeni
kot narodnostna man-
j8ina na Hrvaskem in
na teZave s poslovnimi
prostori, ki jih imajo
vsa slovenska drustva
na Hrvaskem, pri
cemer je =zahteval
uradno razlago zako-
nodaje, ki nacelno $¢iti
premoZenje narodnos-
tnih manjsin.

Zveza slovenskih
drustev na Hrvadkem
je v stalnih stikih s
poslancem italijanske
manjsine Furiom Ra-
dinom, ki je napove-
dal, da bo sprozil po-
budo za nove ustavne
spremembe, ki bi Slo-
vence vrnile v ustavo.
Za zatetek procedure
je potrebnih 25 podpi-
sov poslancev. Zveza
je poslancu Radinu za-
gotovila podatke, ki
potrjujejo avtohtonost
slovenske narodnostne
manjS§ine na  Hr-
vaskem. (LT)

SPLIT:

Vorgamzacul slovenskega generalnega kon-
zulata in slovenskega drudtva Triglav so v Splitu od
16. do 13. maja potekale razlitne prireditve pod

SLUVENSKIKUHTURNITEDEN

skupnim naslovom Slovenski kulturni teden. V [

prostorih drustva Triglav je gostovalo Hrvasko
drustvo iz Maribora. Ob tej priloznosti je bila odprta
razstava €lana tega drustva Nika Vrdoljaka. Gene-
ralni konzul JoZe Hlep je pripravil sprejem za nek-
danje Studente ljubljanske univerte, ki so po poreklu
iz Dalmacije. V Splitskem narodnem gledaliscu je
imela samostojen koncert mlada mariborska vio-
loncelistka Karmen Pecar. Ob koncu slovenskega
tedna je bila Splitu odprta razstava Pokrajinskega
muzeja Maribor z naslovom Slovenija, alpska
dezela, Razstava bo do poletja na ogled e na Reki in
v Dubrovniku. Ines Lovric

SIBENIK:

IMAMO ZE 70
AKTIUNIH CLANOV

Md vojno na Hrvaskem, pod granatami in alar-
mi, smo se na pobudo zdaj$nje predsednice druitva Ga-
briele Mikulandra zaceli zbirati Slovenci s Sibenske-
ga obmogja. Sprva smo se kot podruznica vkljucili v
slovensko drustvo Triglav v Splitu. Ceprav smo zelo le-
po sodelovali, smo se odlocili, da bomo raje samostoj-
ni. Slovenci pravimo: “Najslajﬁeje domage!”

28. decembra 1997 smo ustanovili Kulturno pros-
vetno drudtvo Dr. France PreSeren in danes imamo Ze
70 aktivnih ¢lanov. Naértujemo razsiritev ¢lanstva, saj
na naem obmo&ju Zivi okoli 800 Slovencev. Ne more-
mo se pohvaliti, da smo vse povezali, toda upamo, da
nas bo kmalu veliko veé. Pag, vsak zacetek je tezak.

Nujno potrebujemo ve&je prostore. Za zdaj se stis-
kamo na 22 m2, ki jih drago pla¢amo. Vseeno smo za-
dovoljni - vsaj nismo na cesti. Smo pa¢ skromni! Pose-

ben problem je denar, Pomaga nam samo Zveza sloven-
skih drustev na Hrvaskem, sicer pa stroske pokrivamo
s ¢lanarino. Na$ naért in program bomo Ze nekako iz-
peljali. V skladu z novimi hrvaskimi predpisi smo spre-
jeli nov statut in ostale dokumente,

S ¢im vse se lahko pohvalimo? Druzimo se in ohra-
njamo slovenski jezik. Sodelujemo s “Triglavéani” iz
Splita in nastopamo na njihovih proslavah in priredi-
tvah. Tesno smo povezani s ¢lani Generalnega konzula-
ta Republike Slovenije v Splitu, zlasti s konzulom Hle-
pom in z Ljubo Salinger, ki redno prihajata na nase
prireditve. Ustanovili smo literarno skupino, skupino za
ro¢na dela, pevska skupina pa je v nastajanju. Organi-
zirali smo dopolnilni pouk slovenskega jezika za otroke
in odrasle, ki ga vodi Milena Ambrozi¢. Za kulturni
praznik so nas prijetno presenetili: v zelo kratkem ¢asu
so skupaj z literarno skupino uspeli pripraviti enkratno
prireditev. Zahvaljujemo se mestnim oblastem, ki so
nam odstopili ugilnice za dopolnilni pouk slovenskega
jezika, Se posebej Zupanu Franku Ceku in Zivani Pod-
rug, procelnici za prosveto in kulturo nase Zupanije.

Toni Polak
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N ovi slovenski veleposlanik
v Zagrebu Bodtjan Kovatit je
dolznost nastopil 26. maja, ko je

- izro€il poverilno pismo hrvaskemu

drzavnemu poglavarju Franju
Tudmanu. Svoj pri intervju v vele-
poslaniSkem mandatu je dal Nove-
mu odmevu.

Za kak3ne odnose med Slo-
venijo in Hrvasko si boste priza-
devali?

- Slovenija in Hrvaska morata
zgraditi evropske odnose in doka-

" zati zrelost dveh novih drzav v

urejanju odprtih vprasanj. Pri tem
ni potrebno pokroviteljstvo od zu-
naj, vse lahko storimo sami, &e bo-
mo spostovali v Evropi uveljavlje-
ne demokrati¢ne standarde. Odno-
si morajo sloneti na partnerstvu,
korektnem in dobrososedskem so-
delovanju ter prijateljstvu. Slove-
nijo s Hrvasko povezuje najdaljsa
meja: dolga je 677 kilometrov, kar
je preko 40 odstotkov slovenske
drZavne meje. Zato so urejeni od-
nosi §e pomembnej3i.

Kako ocenjujete zdaj$njo ra-
ven meddrzavnih odnosov?

- Vsa osnovna odprta vprasan-
ja izvirajo iz sobivanja v skupni
drZavi, njihovo reSevanje pa je bi-
lo oteZeno zaradi Stevilnih objek-
tivnih okolis¢ih. Slovenija in Hr-
vaska sta se skupaj osamosvajali,
vendar pa sta se pozneje njuni raz-
vojni poti razsli. Slovenija se je po
kratkotrajni vojni posvetala svo-
jim gospodarskim problemom, las-
tninjenju in denacionalizaciji, v
zunanji politiki pa evroatlantskim
integracijam in mednarodni uvelja-
vitvi. Dosegli smo pomembne us-
pehe na multilateralnem podrogju:
Slovenija je nestalna ¢lanica Var-
nostnega sveta Zdruzenih narodov,
pogaja se za polnopravno ¢lanstvo
v Evropski uniji, je ¢lanica Svetov-
ne trgovinske organizacije, Cefte,
Partnerstva za mir... Tudi odnosi s
Hrvasko so bili ves ¢as prednostna
zunanjepoliti¢na naloga. Hrvaska
pa se je morala soo€iti z dolgotraj-
no agresijo in Sele po mirni reinte-
graciji hrvaskega Podonavja priha-
jajo v ospredje odnosi s Slovenijo,
predvsem pa hrvaski strateki cilj,

ki je - tako kot slovenski - usmer-
jen v Evropo. S tem je nastopil
pravi trenutek, da drzavi razreSita
odprta vprasanja. Pri tem se zas-
tavlja vprasanje - kako? Preprican
sem, da je to mogode samo na os-
novi enake proevropske usmeritve,
v duhu dobrososedskih odnosov in
v skladu z evropskimi standardi, ki
jih Slovenija dosledno spostuje ta-
ko ko gre za ¢tlovekove pravice in
manjsine, kot za premoZenje in od-
nos do medijev.

Na prvem sprejemu pri hr-
vaSkem predsedniku se je poka-
zalo, da se veliko pri¢akuje od
njegovega obiska v Sloveniji.

- Ze v nastopnem govoru sem
dejal, da lahko predsednikov obisk
odlotilno prispeva k preboju v
reSevanju kljuénih vpradanj. lzve-
denci in strokovne skupine so
namre¢ “povedali svoje”, zdaj pa
s0 potrebne politi¢ne odlo€itve. In
na Hrvaskem je predsednik drzave
tisti, ki ima najve¢ pooblastil za
politiéni dogovor. V Sloveniji je
politiéna ureditev druga¢na. More-
bitne odlo¢itve moramo vnaprej
“testirati” v drzavnem zboru, ki jih
bo na koncu tudi sprejel. V prime-
ru poskusa ratifikacije maloobmej-
nega sporazuma s Hrvasko se je
pokazalo, da imajo vladajole in
opozicijske stranke pogosto raz-
liéna stali¢a. Vendar pa bi kljub
taki “razli¢nosti” tezko sprejel
oceno, da se Slovenija ne trudi do-
volj. V Sloveniji potekajo resne
priprave na obisk predsednika
Tudmana in prevladuje stalisce, da
to ne bi smel biti samo protokolar-
ni dogodek. Bila bi velika $koda,
Ce tega obiska ne bi izkoristili za
konkreten napredek.

NajbrZ veste, da se tukajinji
Slovenci zelo bojijo zaostrovanja
odnosov, saj vse tezave ponavadi
obtutijo na lastni kozi.

- Zaostrovanje odnosov med
dvema evropsko usmerjenima so-
sednjima drZavama, ki sta bili tako
v skupni drZavi kot ob njenem raz-
padu zaveznici, bi bilo nezrelo in
bi §kodilo ne samo obema drzava-
ma, ampak celo razmeram v regiji.
Vsekako pa jasnejSega izrazanja
stali§¢ in argumentov ne bi ocenje-
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val kot zaostrovanje.

Glede na zgodovinske izkusnje
so narodnostne skupnosti ali man-
jSine v Evropi upraviceno zaskr-
bljene, da se bodo znasle v vlogi
“talca” pri razre§evanju meddrzav-
nih odnosov. Vendar pa je za da-
na$njo Evropo to prezivela politi-
ka. To je mednarodna praksa
prejsnjega stoletja. V sodobni Ev-
ropi so manjSine mednarodno-
pravni subjekt in ne objekt. Za nji-
hove pripadnike velja visoka raven
zasCite Clovekovih pravic in svo-
bos¢ih.

Hrvadka je 19. decembra 1997 v
diplomatski noti Sloveniji zagoto-
vila, da bodo Slovenci ohranili vse
dosedanje pravice. Vsekakor bomo
bdeli nad uresnicevanjem tega za-
gotovila, saj je temeljno pravilo
mednarodnega prava, da se prido-
bljene  pravice ne smejo
zmanjsevati in da se lahko kvecje-
mu $irijo. Predlog Hrvaske, da bi
to vprasanje redili reciprotno, se
mi ne zdi primeren, saj to v medna-
rodni praksi ni obi¢ajno in bi prej
spominjalo na nekak3no logiko tr-
govanja. Nesprejemljiv je tudi
predlog o sklenitvi dvostranskega
sporazuma, saj je v nasprotju z

Bostjan Kovagi¢ se je rodil 28.

5

rila 1950 v Zuzemberku. Leta
74 je na Fakulteti za druzbene
vede v Ljubljani diplomiral iz
sociologije, leta 1988 pa je pos-
tal magister sociologije. Bil je
vodja izobrazevanja na novo-
meskem Zavodu za izobrazeva-
nje kadrov in produktivnost dela.
(1973-76), predstojnik novo-
meskega Medob¢inskega Studij-
skega sredisca (1977-82), pred-
sednik poslovnega odbora Sred-

nje tehnidke in zdravstvene Sole
v Novem mestu (1983-86) in pomoénik generalnega direk-
torja [skra KEKO v Zuzemberku (1987-90). Od leta 1986-
87 je bil novomeski Zupan, v obdo‘t}iu 1990-95 pa predsed-

nik novomeskega izvrsnega sveta.

eta 1994 je postal slo-

venski minister za lokalno samoupravo.

Slovensko skupnost na Hr-
vaSkem so zelo prizadele lanske
ustavne spremembe, ki so Slo-
vence izbrisale iz hrvaSke usta-
ve. Zacetna burja se je zdaj pole-
gla in zdi se, da so politi¢ni pogo-
vori o tem vprasanju zamrli.

- Slovenija se zaveda, da ne
more Hrvaski narekovati, kaj naj
piSe v njeni ustavi, vendar pa
obzaluje, ker je prislo do resitve,
zaradi katere slovenska manjsina
na Hrvaskem ni ve¢ ustavni su-
bjekt, kar je bila po ustavi iz leta
1990. To se je zgodilo brez ved-
nosti slovenske skupnosti, ki Se da-
nes ni dobila tehtnega pojasnila,
zakaj je do take spremembe prislo.
Pricakujem, da bodo tukajinji Slo-
venci uporabili vse zakonske me-
hanizme, da bi napako popravili.

opredelitvijo manjsin kot subjek-
tov. Sicer pa menim, da se morajo
ta vprasanja re§evati v duhu Okvir-
ne konvencije za za3¢ito narodnih
manjsin Sveta Evrope iz leta 1994,
h kateri sta pristopili obe drZavi.
Ze leta 1996 je Dravni zbor
Republike ~ Slovenije  sprejel
Resolucijo o avtohtonih sloven-
skih manjdinah v sosednjih
drzavah. Ze beZen vpogled v zgo-
dovinske podatke pokaze, da so re-
cimo Slovenci v Zagrebu Ze 70 let
povezani in zelo dejavni. Storiti je
treba vse, da se zdrava, demokra-
tiéna, multietniéna in multikultu-
ralna tradicija nadaljuje, saj gre za
bogastvo, ki lahko samo vzpodbu-
di meddrZavno sodelovanije.

Stiri slovenska dru$tva na
Hrvaskem so zelo dejavna, imajo

pa tudi precej tezav. Ena med
njimi je - denar.

- Doslej se Se nisem uspel te-
meljito seznaniti z dejavnostjo vsej
slovenskih drustev, bom pa to vse-
kakor storil ze v zaCetku svojega
veleposlani$kega mandata. Vem,
da imajo tudi finanéne probleme.
Slovenija letos iz proracuna zanje
namenja okoli 70 tiso¢ mark, Hr-
vaska pa dobrih 100 tiso¢ mark.
Nekaj prispevajo tudi lokalne
skupnost, recimo na Reki. Zavze-
mam se za dodatno pomo¢ - z do-
natorstvom, Ceprav se pri tem zas-
tavlja vprasanje, kaksna je kultur-
na odprtost posameznih organiza-
cij in ustanov.

Velik problem so drustveni
prostori. Zagrebski Slovenci se bo-
jijo, da bodo zaradi denacionaliza-
cijskega postopka morda ostali
brez prostorov na Masarykovi 13.
Slovenci so v Zagrebu dejavni Ze
70 let. Prostori Slovenskega doma
50 postali pomembno sti¢isce kul-
turnega in javnega Zivljenja v hr-
vaskem glavnem mestu in imajo
zaradi te tradicije neprecenljivo
vrednost. Vsekakor bomo storili
vse, da bi jih ohranili. Pri reseva-
nju prostorske stiske bomo - ¢e bo
treba - pomagali tudi slovenskim
drustvom na Reki, v Splitu in Sibe-
niku. :

Kaj je po vaSem mnenju vlo-
ga slovenskih organizacij na Hr-
vaikem?

To vlogo so najbolje opredelili
Slovenci sami v statutu Zveze slo-
venskih drustev na Hrvaskem.
Vsekakor pa je prednostna naloga
skrb za materin§éino in kulturno
bogastvo. Jezik in kultura sta nam-
rec gotovo srZ obstoja v demokra-
tiénem, multikulturnem in multiet-
nicnem civilizacijskem okolju.

Prej3nji veleposlanik, gospod
Malesi¢ je pogosto obiskoval slo-
venska drustva. Boste tudi vi re-
den gost Slovenskega doma v
Zagrebu?

- Seveda. Moj prvi obisk v no-
vem veleposlaniskem mandatu je
bil obisk doajena diplomatskega
zbora, apostolskega nuncija Einau-
dija. Ze naslednji dan pa sem naj-
prej obiskal prav Slovenski dom.

Ilinka Todorovski

STANISLAV
PAVLIN:
95-LETNI
MOISTER

]Vajsta.rejii moski ¢lan nase-
ga drustva je 95-letni Stanislay
Pavlin. V Slovenski dom se je
skupaj s soprogo vélanil po 2. sve-
tovni vojni, ko so ga aktivisti
drustva obiskali na domu. Pavli-
nova nista pogosto zahajala v
drustvene prostore, vendar pa sta
redno placevala ¢lanarino. Zdaj ze
pokojna soproga si je vselej Zele-
la, da bi bila pokopana v slovenski
zemlji, €e pa to ne bo mogode - da
Ji na pogrebu vsaj zapojejo slo-
vensko pesem. Zeljo ji je izpolnil
pevski zbor Slovenskega doma,
Stanislav Pavlin pa se je drustvu
zahvalil s krasno intarzijsko $ka-
tlo, na katero je napisal: ¥ zahva-
lo Slovenskem domu v Zagrebu,
Stanislav Pavlin, rojen 1903 leta,
izdelal 1998 leta. V Zagrebu, 8.
marec 1998,

Stanislava Pavlina sem obis-
kal na njegovem domu, kjer ima v
kuhinji urejen majhen delovni
prostor. Rad bi, da bi mu v stano-
vanju uredili vecjo delavnico, saj
se Se danes ukvarja s svojo obrtjo
- restavratorstvom. In to kar 35 let
po upokojitvi.

“Veste, sem Ze star, pozabljam
in slabo slisim, vidim pa dobro!”,
pravi Pavlin.

Najin pogovor ob prigrizku in
kozar¢ku vina je potekal takole,

Od kot ste, kje ste prezivlja-
li mladost?

- Rojen sem bil leta 1903 v
Ravnici pri Novi Gorici. Rasel
sem v kme¢ki druZini na talijanski
strani slovenskega Primorja. Bilo
nas je Sest otrok: dve sestri in Stir-
je brati. Med prvo svetovno vojno
smo bili begunci v Otlici pri Aj-
dovscini.

Ste mojster restavratorstva,
Kje ste se naucili te obrti?

- Po osnovni Soli sem se ucil
za mizarja v Gorici. Toda samo s
prakticnim delom, brez $olskega
pouka. Potem sem na svoje
stroske koncal obrtno Solo v Lju-
bljani, kjer sem postal mizar. De-




lul sem pri obrtnikih v Ljubljani
in okolici ter v Rogaski Slatini.

Kaj Vas je pa prineslo v Za-
greh?

- Vedno sem hrepenel po Za-
grebu. In sem pac prisel. Kdaj?
Veste, sem Ze star in pozabljiv, pa
se ne spomnim ¢isto natanko. Bi-
lo je nekje v tridesetih letih.

Pravijo, da se nekaterih
stvari vendarle zelo dobro
spomnite. +

- Je Ze res. Stevilka moje
puike pri vojakih je bila 6427.
{Stevilko je zrecitiral na izust, v
talijans¢ini).

Kako ste zadeli v Zagrebu?

- Spomnim se, da sem po cele
dneve delal pri mizarju, ki se je
pisal Priun, Moji otroci se 3¢ spo-
minjajo, da so mi celo kosilo no-
wili na delo. Pozneje sem delal v
lovarni akumulatorjev “Munja”,
kjer sem izdeloval Skatle za aku-
mulatorje.

Od izdelovalca navadnih
Akatel ste postali mojster res-
tavriranja starinskega po-
hiftva. Kako?

~ Moje tovari3e iz tovarne so

ljudje spradevali, ¢e poznajo ko-
¢, ki bi popoldne po hidah po-
rruvljnl lesene izdelke in po-
\Atva, Priporocili so mene in jaz
sm vsako ponudbo z veseljem
sprejel. ZasluZek v popoldanskih
urah mi je pomagal, da sem lahko
vot privoscil svoji druzini. Po-
pravijal sem vse, kar mi je prislo
pud roke. Tudi starinsko pohigtvo.
Sprvie sem kose pohistva samo
uredil 21 uporabo, pozneje pa sem
ul rekel - zakaj ga ne bi tudi po-
polnoma renoviral...

In ste ga dobesedno razdro-
il na koddke. Tega se tudi sam
spomnim, saj ste delali v mojem
stunovanju. Tudi ornamentiko
sle razdelili na delcke. Imeli ste

inodice (Skatlice od paste za
wvlje) z raznimi tekodinami in
vunfice, s katerimi ste potr-
pedljive mazali vsak del po-

histva.

- Moram priznati, da sem se
prav bal, kaj bo iz tega pohistva.
Rezultat pa je bil imeniten,

Komu vse ste restavrirali
pohistvo?

- Veliko sem delal za predsed-
nika HAZU dr. Padovana in Ste-
vilne druge znane Zagrebéane.
Zelo dobro se spomnim dela pri
nekem advokatu, kjer sem dobil v
popravilo omaro, ki so jo pripelja-
li z Dunaja. Bila je v razlicnih, ze-
lo lepih, vendar zapusenih bar-
vah: prevladovali sta svetlo mod-
ra in zelena. No, pa bom poskusil
te barve obnoviti, sem si rekel. In
mi je uspelo! Kako to vem? Ad-
vokata je obiskal prijatelj iz Ri-
ma. Pogledal je omaro in vprasal:
“Kdo je to naredil?” Gospod je
pokazal name. “Neverjetno,” je
rekel gosped iz Rima, “jaz sem po
poklicu restayrator, pa mi kaj ta-
kega nikoli ne bi uspelo”. Ko je
odhajal, je Se enkrat prisel do
omare in jo pobozal. Ja, pa¢ de-
lam z duso.

Alli se spomnite tudi kak$nih
neprijetnosti?

- Spomnim se, kako mi je ne-
ka gospa, ko je videla, kako potr-
peZljivo Zagam, vzela Zzago in mi
z energicno potezo hotela pokaza-
ti, kako se zaga. Druga, ki je hote-
la, da se vse naredi na hitro, mi je
po enem tednu temeljitega in
pocasnega dela nervozno rekla:
“No, kdaj bo to koncno gotovo”.
Odgovoril sem ji: “Gospa, saj mi
tega dela ni treba placati. Vam
bom pa¢ naredil zastonj”. Ko pa
sem konéal z delom, me je ven-
darle dobro placala. Moji otroci
se spomnijo primera, ko sem nek
mladi zakonski par nadlegoval
med medenim mesecem. Cel prvi
mesec njunega zakona sem po-
pravljal starinsko pohistvo. Delal
sem z duSo, onadva pa ...

Se dolgo bi se lahko pogovar-
jal s Stanislavom Pavlinom, pa so
mu veke zacele pokrivati oéi... Ko
sva se poslavljala, me je presene-
til z darilom. Pa ne mizarskim ali
restavratorskim. S steklenico zga-
nja, ki ga je v tej sezoni sam na-
pravil. Spili ga bomo na njegovo
zdravlje. Z Zeljo, da se o Stanisla-
vu Pavlinu 3e dolgo pise kot o
najstarejsem aktivnem restavra-
torju, o Zagrebcanu slovenskih
korenin.

Silvin Jerman

POGOVARJALI SMO SE

DIREXTOR MERKURJA
INTERNATIONAL BOJAN VIDMAR:

5 TISOC KARTIC
ZAUPANJA

Ko sta kranjski Merkur in njegovo hlerinsko podjetje na Hrvalkem
Merkur International sredi poletja leta 1995 v Sesvetah odprla sodobno bla-
govnico s prostori za veleprodajo, se je zdelo, da gre za precej tvegano poéet-
je. Slo je za najvecjo slovensko naloZbo na Hrvaikem, vredno ve kot 9 mili-
jonov mark.

Ali se je naloZba obrestovala? Ali se je splatala?

- Obrestovala se 3e ni, splacala pa se je. Leto 1997 je bilo prvo, ki smo ga
kongali brez izgube in takien naért imamo tudi za letos. Tudi izkusnje iz Sloveni-
je kaZejo, da novi trgovski centri povsem zaZivijo Sele po dveh, treh, v&asih tudi
Sele stirih letih.

Kako ste se razvijali in kakSni so vaii poslovni uspehi danes?

- Kot veste, se Merkur ukvarja izkljuéno s trgovino s tehni¢nim blagom. Uvoz
in prodaja na domacem trgu predstavljata dve tretjini nadih poslov, izvoz pa tretjino.
Obseg prodaje je v letu 1997 dosegel 24 milijonov mark. V trgovskem centru v Ses-
vetah imamo 2.600 kvadratnih metrov poslovnih povrgih, V maloprodaji nudimo
okoli 15 tisog razliénih artiklov, v veleprodaji pa 5 tiso¢. Zdaj je zaposlenih Ze 45
ljudi, od tega samo dva iz Slovenije. Poleg nas na Hrvaskem poslujeta 3e dve pod-
jetil, in sicer v obliki fransizinga, to pa sta Merkur Thomas Split in Merkur Terra
Umag.

Ali Zagrebéani dovolj poznajo Merkurjev trgovski center?

- Od nas do drugega konca Zagreba je skoraj 40 kilometrov in seveda ne mo-
remo pokriti celega mesta. Je pa nada prednost, da smo izven centra, da imamo ve-
liko parkiris¢ in da so Sesvete Ze postale pravo trgovsko sredite, kamor zahaja
veliko ZagrebEanov. Sesvete so bile vsekakor dobra izbira za nado naloZbo. Slaba
stran je morda ta, da moramo zares veliko vlagati v reklamo.

Kupee privabljate s Stevilnimi ugodnostmi.

- Uvedli smo karlico zaupanja, ki jo je doslej pridobilo Ze 5 tiso¢ Za-
grebCanov. Zdaj pripravljamo novost - z Dinersom bomo jeseni izdali skupno kar-
tico, ki bo hkrati kartica zaupanja in kreditna kartica.

Ze od zacetka poslovanja je bilo vase vodilo, da cene v Merkurjevem tr-
govskem centru ne smejo biti obéutno visje, kot v Sloveniji.

- Na Zalost so izdelki v povpreéju malenkost draZji, kar velja predvsem za tis-
te, na katere se v Sloveniji obra¢unava niZji davek na promet. Vendar pa je hrvaski
davek na dodano vrednost v nadi branZi cene zniZal za okoli 5 odstotkov. Ugod-
nejse cene lahko postavimo tudi za proizvode, ki jih uvozimo iz Slovenije in Ma-
kedonije, s katerima je Hrvaska sklenila prostotrgovinski sporazum.

Sporazuma o prosti trgovini med Slovenijo in Hrvasko, ki je zadel velja-
ti z novim letom, ste se gotovo razveselili.

- Nekatere izdelke smo lahko zaradi odprave carin pocenili tudi za 15 odstot-
kov, vendar pa nam sporazum v tako kratkem Casu poslovanja e ni bistveno ola-
j3al. Vsaka novost prinese tudi nove obveznosti in terja Gas za prilagoditev.

Ali ste kdaj pri delu cbéutili posledice nesoglasij med Slovenijo in Hr-
vaiko?

- Nikoli. Ne pri delu ne v zasebnem Zivljenju.

Se vam morda zdi, da bi bilo dobro, e bi se slovenski podjetniki na Hr-
vaskem bolj povezali med seboj?

- Vsaka priloznost, ko lahko izmenja3 izkusnje, je koristna. Vendar pa sem tu-
di na zadnjem sre¢anju s slovenskimi poslovneZi, ki je bilo organizirano ob obis-
ku slovenske parlamentarne delegacije v Zagrebu, opazil, da so nade teZave zelo
razli¢ne in da se razlikujejo po podrogjih in branZah.

V Zagrebu ste dobro leto dni, kako ste se navadili na tukajinje Zivljenje?

- Kar dobro sem se znasel, eprav si moram, ko grem v kakSen drugi del mes-
ta, e vedno pomagati s karto Zagreba. 7al imam premalo asa, da bi obiskal vse,
kar je vredno ogleda v tem presenetljivo lepem mestu. Zmanjkuje mi ¢asa tudi za
obiskovanje Slovenskega doma, zlasti ob koncu tedna, ko je pri vas najbolj Zivah-
no. Ce je le mogoge, se namreé % v petek odpravim domov, k druzini v Slovenijo.

LT
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O DRZAVLJANSTVU REPUBLIKE SLOVENIJE
(3.DEL):

PRIDOBITEV DRZAVLIANSTVUA ZA OTROKE

Z akon o drZavljanstvu Repu-
blike Slovenije v 3. ¢lenu pravi:
“Drzavljanstvo Republike Slovenije
se pridobi:

1. po rodu;

2. z rojstvom na obmog&ju Repu-
blike Slovenije;

3. z naturalizacijo, to je s spreje-
mom v drZavljanstvo na podlagi
prosnje;

4. po mednarodni pogodbi.”

Zakon lo¢i ve¢ vrst pridobitve
drzavljanstva po rodu:

- pridobitev drZavljanstvas prigl-
asitvijo

- pridobitev drzavljanstva po za-
konu avtomatitno,

- pridobitev drZavljanstva s pos-
vojitvijo.

Za pridobitev drzavljanstva po
rodu se uporabljata tudi izraza: nace-
lo krvne zveze in naéelo porekla. To
je najsplosnejsi in najobiCajnejsi
na¢in pridobitve drzavljanstva. V
nacelu je to edini na¢in, po katerem
se praviloma drzavljanstvo pridobi
po zakonu avtomaticno, saj gre pre-
prosto povedano za “dedovanje”
drzavljanstva po star$ih. Pri tem je
treba poudariti, da pridobitev drzay-
ljanstva po rodu velja le za osebe, ro-
jene po 25.6.1991, to je po zadetku
veljavnosti zakona. Za presojo
drzavljanstva osebe, rojene po
25.6.1991, je pomembno drzavljan-
stvo njenih starSev ali vsaj enega od
njiju v trenutku njenega rojstva.

Zakon o drZavljanstvu Republike
Slovenije v 4. élenu pravi: “Po rodu
pridobi drzavljanstvo Republike Slo-
venije otrok:

1. ée sta ob njegovem rojstvu ofe
in mati drzavljana Republike Slove-
nije,

2. ¢e je ob njegovem rojstvu eden
od starSev drzavljan Republike Slo-
venije, otrok pa je rojen v Republiki
Sloveniji,

3. &e je ob njegovem rojstvu eden
od starSev drZavljan Republike Slo-
venije, drugi pa je neznan ali je nez-
nanega drzavljanstva ali je brez nje-
ga, otrok pa je rojen v tujini”,

Najtistejsa  oblika pridobitve
drzavljanstva po rodu je, Ce sta oba
starsa ob otrokovem rojstvu drzavljana
Republike Slovenije. 2. tocka 4. ¢lena
doloca pridobitev slovenskega drzav-
ljanstva v primeru, ko je samo eden od

starSev drzavljan Republike Slovenije.
To je naéelo krvne zveze kombinirano
s teritorijalnim nafelom. Pristna zveza
otroka s Slovenijo je namre¢ v tem pri-
meru tako moéna, da ni treba upojte-
vati drzavljanstva drugega od starfev.
Otrok pridobi slovensko drzavljanstvo
avtomaticno, zato soglasje starSev ni
potrebno in ne morejo izpodbijati pri-
dobitve slovenskega drZavljanstva, ce
je podan dejanski stan iz te tocke. Se-
veda pa lahko po predlogu drzave, ka-
tere drZavljan je drugi od starSev, za
otroke uveljavljajo tudi drzavljanstvo
te drzave. Otrok bo v tem primeru pos-
tal dvojni drzavljan, vendar pa je pri
obravnavi slehernega pravnega raz-
merja treba upostevati nacelo 2. ¢lena
zakona (2. ¢clen zakona doloca:
“Drzavljan Republike Slovenije, ki
ima tudi drZavljanstvo tuje drzave, se
na obmodju Republike Slovenije Steje
za drzavljana Republike Slovenije, e
mednarodna pogodba ne doloda dru-
gate.”). Z odlocbo 2. ¢lena zakona je
torej ozakonjeno nacelo izkljuénosti
slovenskega drzavljanstva za bipatride
ali polipatride.

9. ¢len zakona pravi: “Drzavljan-
stvo Republike Slovenije pridobi
otrok, ki je rojen ali najden na ob-
mocju Republike Slovenije, &e sta
ote in mati neznana ali ni znano nju-
no drzavljanstvo ali pa sta brez
drzavljanstva. Otroku, ki je pridobil
drzavljanstvo Republike Slovenije po
prejsnjem odstavku, na zahtevo
starSev preneha drzavljanstvo Repu-
blike Slovenije, ¢e se do dopolnjene-
ga 18. leta starosti ugotovi, da so
star$i twi drZavljani. DrZavljanstvo
mu preneha z dnem vroditve od-
lotbe”.

Iz 9. clena zakona nedvomno iz-
haja, da se pridobitev slovenskega
drzavljanstva z rojstvom na ozemlju
Republike Slovenije uporablja za:

- najdentke

- za otroke, katerih starsi so sicer
znani, pa so apatridi (brez drzavljan-
stva) ali so neznanega drZavljanstva.
Pred oporabo te odloébe, &e so stardi
torej znani, je nujno potrebno ugoto-
viti njihovo drzavljanstvo. Ce njiho-
vega drzavljanstva ni mogoée ugoto-
viti, je treba otroka evidentirati kot
drZavljana Republike Slovenije.
Vprihodnji Stevilki:Pridobitev drzav-
ljanstva za otroke, rojene v tujini,

Franc Strasek

SLOVENDA NA POTI V EVROPSKO UNLIO

Ku se je Slovenija leta 1991
osamosvojila, si je kot najpomem-
bnejSo nalogo zadala mednarodno
priznanje. Ze v prvih letih samos-
tojnosti je postala ¢lanica vseh naj-
pomembnejsih mednarodnih orga-
nizacij v okviru sistema Zdruzenih
narodov, je ¢lanica Sveta Evrope
in Organizacije za varnost in sode-
lovanje v Evropi. Nekoliko tri
oreh so bile gospodarske integraci-
je. Ob nastanku Cefte - Srednjeev-
ropskega sporazuma o prosti trgo-
vini, katerega Elanice so bile Polj-
ska, Madzarska in takrat Se
zdruzena Ceskoslovaska, so se
razvnele ostre razprave, Mnogi so
Se danes prepricani, da smo se v
Cefto vkljuéili prepozno.

Kakorkoli ze, Slovenija je pred
dvema letoma postala ¢lanica Spo-
razuma in septembra lani, v Porto-
roZu uspesno gostila predsednike
vlad iz sedmih drzav ¢lanic. Trgo-
vanje Slovenije s temi drZavami se
od v¢lanitve stalno povecuje.

Se vet polemik kot Cefta pa je
razpihnilo slovensko sodelovanje
v programu Seci, ki so ga spodbu-
dili Americani. Gre za gospodar-
sko sodelovanje na obmo¢ju Bal-
kana. Ceprav se &lanice same od-
locajo pri katerem konkretnem
projektu bodo sodelovale, je bilo
slidati precej strahov, da tovrstno
povezovanje pomeni zaCetek ob-
navljanja nekdanje Jugoslavije.

Nobenega dvoma pa ni, da je
glavni slovenski cilj €lanstvo v Ev-
ropski uniji. Sporazum o sodelova-
nju (ti. kooperacijski sporazum)
smo podpisali 5. aprila 1994, spo-
razum o pridruZitvi (t.i. Evropski
sporazum) pa 10. junija 1995.
Slednjega je lani ratificiral sloven-
ski parlament, podoben postopek
pa so morali opraviti tudi v Evrop-
skem parlamentu in v parlamentth
petnajstih drzav ¢lanic Unije. Ker
morajo ratifikacijo opraviti le e v
treh nacionalnih parlamentih, naj
bi pridruZeno clanstvo Slovenije v
Evropski uniji predvidoma zacelo
veljati Se letos. Slovenija je ob
podpisu sporazuma o pridruzenem
¢lanstvo v Uniji vloZila tudi prodn-
jo za polnopravno ¢lanstvo.

Julija lani je Evropska komisi-
ja pripravila porocila o razmerah v
12 drzavah prosilkah. Predlagala
je, da bi Slovenijo uvrstili v skupi-
no 3estih drzav (skupaj s Poljsko,
Madzarsko, Cesko, Estonijo in Ci-
prom), ki naj bi v zacetku letosnje-
ga leta zafele pogajanja. Into se je

aprila tudi zgodilo. Skoraj vsak te-
den v Bruselj odpotuje skupina
strokovnjakov in opravi pregled
usklajenosti posameznih delov

gospodarstva,  politike, izo-
brazevanja, znanosti, zakonodaje...
z evropsko.

Toda to 3e niso prava pogaja-
nja. Strokovnjaki z obeh strani
skusajo le ugotoviti, koliko Slove-
niji e manjka, da bo izpolnila zah-
teve Unije, ki jih je ta zapisala na
tiso¢ straneh zakonov, predpisov,
priporo¢il. Pogajanja naj bi se za-
Cela Sele ez kak3no leto, na slo-

LUV EINT]Y

Doma v EVROPI

venski strani pa jih bo vodil Janez
Potoénik z makroekonomskega
instituta. Ko bo treba sprejeti kako
politi¢no odlogitev, ga bo zamenjal
zunanji minister, Vegjih proble-
mov zaenkrat §e ni. V Bruslju nam
najveckrat o¢itajo prepocasno uva-
janje davka na dodano vrednost,
pokojninske reforme, posebna
tezava pa je usklajenost zakonoda-
je. Drzavna uprava namrec ni do-
volj usposobljena, da bi pripravila
celo vrsto potrebnih zakonov (sa-
mo letos ¢ez 100), pa tudi parla-
ment jih zaradi dolgotrajnih pos-
topkov ne more sprejemati tako hi-
tro, kot bi bilo treba.

Kljub tezavam pa je veé kot
polovica Slovencev prepric¢anih,
da je Evropska unija prava odlogi-
tev. Tako vsaj zatrjujejo raziskave
javnega mnenja, ki jih sprasujejo,
kako se bodo odlo¢ili, ko se bo o
¢lanstvu treba izredi tudi na refe-
rendumu. In marsikateri gost iz
Bruslja, teh je v zadnjem ¢asu res
veliko, pravi, da je razprava o
¢Clanstvu v Sloveniji dobra. Sligati
je eno in drugo stran. To pa bo lah-
ko osnova za razumno in ne ¢us-
tveno odloCitev.

Meta Dragolic,
novinarka Televizije Slovenija
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Zagreb - Slovenski minister
za Solstvo Slavko Gaber se je 25.
februarja sesel s hrvasko kolegico
Ljiljo Voki¢.

Zagreb - Delegacija sloven-
skega drzavnega zbora je 10. mar-
ca obiskala hrvaski drZavni sabor.
Vodji delegacij, predsednik odbora
za zunanjo politiko Zarke Dom-
ljan in predsednik odbora za med-
narodne odnose Jelko Kacin sta
po daljsih pogovorih zatrdila, da
taka sre¢anja prispevajo k boljse-
mu medsebojnemu razumevanju,
Slovenske poslance so sprejeli tudi
predsednik vlade Zlatko MateSa,
predsednik hrvaskega drzavnega
sabora Vlatko Pavleti¢ in zunanji
minister Mate Grani¢. Naslednji
dan je drzavnozborska delegacija
obiskala Jasenovac in Vukovar,

Pregrada - 21. marca so se v
dvorcu BeZanec v hrvaskem Za-
gorju prvi¢
uradno sesli
predstavni-
ki sloven-
skega in hr-
vaskega vr-
hovnega |
sodi§éa,
Predsedni-
ka obeh so-
dis¢ Milan Vukovi¢ in Mitja Dei-
singer sta napovedala tesnejge so-
delovanje in izmenjavo izkuSenj o
novi sodni praksi, ki se po osamos-
vojitvi uveljavlja v Sloveniji in
Hrvaski.

Maribor - Prvi¢ doslej sta se
24. marca sesla slovenski minister
za malo gospodarstvo in turizem
Janko RazgorSek in hrvaski mi-
nister za turizem Sergej Morsan,
ki je med drugim potrdil, da bo tu-
di med letosnjo sezono veljal mo-
ratorij za nekatere hrvaske zakone,
ki sicer onemogogajo uporabo slo-
venskih poéitnikih domov na Hr-

—————————

l OGLAS
Na Institutu za narodnostna vpra$anja v Ljubljani pri dr.
Veri Krzisnik stalno zaposlitey dobi: mladi raziskovalec ali razis-
kovalka - diplomirani zgodovinar ali etnolog, star do 27 let, 5 pov-
precno Studijsko oceno nad 8. Vkljuéen bi bil v raziskovalni projekt
0 zagrebskih Slovencih. Po treh letih dela bi lahko magistriral in
zacel s pripravo doktorata. Dr. Krzisnik daje prednost Slovencu v
Zagrebu, ki govori in pide slovensko. Slovensko drzavljanstvo ni |

pogoj. Rok za prijavo: 15. julij.

vaskem. Konéna refitev tega
vprasanja naj bi bila doseZena v
okviru  premozenjsko-pravnega
sporazuma, o katerem potekajo
pogajanja na vladni ravni. y

Split - V okviru nove trilatera-
le so se 26. marca srecali zunanji
ministri Avstrije, Hrvaske in Slo-
venije, Wolfgang Schuessel, Ma-
te Grani¢ in Boris Frlec. Napove-
dali so tesneje sodelovanje na
podrogjih, ki zanimajo in povezu-
jejo vse tro drZave, to pa so gospo-
darstvo, promet, energetika, turi-
zem, nalozbe, varovanje okolja, iz-
menjava podatkov o razmerah na
cestah in vremenu, borba proti or-
ganiziranemu  kriminalu, pre-
precevanje ilegalnih migracij.

Zagreb - Direktor slovenske
carinske uprave Joze KoSir se je
2. aprila o
uresniceva-
nju spora-
zuma o
prosti trgo-
vini pogo-
varjal  z
ravnateljem
hrvaske ca-
rinske
uprave Josipom Knezi¢em.

Ljubljana - Nova hrvaska mi-
nistrica za
evropske
zadeve |8
Ljerka
Mintas
Hodak je
2. aprila pr-
vi¢ obiska-
la Sloveni-
jo. Sesla se
je s slovenskim kolegom Igorjem
Bavéarjem.

Zagreb - Hrvaski drzavni po-
glavar Tudman je slovenskemu
veleposlaniku Male§itu ob koncu
mandata in za viden prispevek k

NOVICE [Z DOMOVINE

dobrim slovensko-hrvaskim odno-
som podelil odlikovanje reda Kne-
za Branimira z ogrlico.
Zagreb - Slovenski obrambni
minister Alojz KrapeZ se je 5. ma-
ja ob smrti
‘ hrvaskega
obrambne-
ga ministra
Gojka
Suska vpi-
sal v knjigo
zalosti.
Ob tej pri-
loznosti se

hrvaski in
slovenski
finanéni
minister,
Borislav
ékegro in
Mitja Gas-
pari.

Zagreb
- Novi slo-
venski veleposlanik v Zagrebu
Bodtjan Kovadi¢ je 26. maja hr-
vaskemu drzavnemu poglavarju
Tudmanu v predsedniskih dvorih
izroéil poverilno pismo.

je sesel tudi s pomocni-
kom obrambnega minis-
tra Krefimirjem
Cosicem. o

Ljubljana - Na pova- |
bilo generalega drzavne-
ga toZilca Antona Drob- |
ni¢a je Slovenijo 13. ma- |
ja obiskala delegacija hr-
vaskega drzavnega odvet-
niStva, ki jo je vodil |
drzavni odvetnik Mari-
jan Hranjski. Sogovorniki so iz-
menjali izkusnje na podroéju uve-
ljavljanja sprememb v toZilski or-
ganiziranosti, kazenski zakonodaji
ter pogojih sodelovanja in pravne
pomodi med drzavama.

Zagreb - 15. maja so se nada-
lievala pogajanja delovnih skupin
Slovenije in Hrvaske v zvezi z
vpradanji  starega  deviznega
varcevanja pri Glavni podruznici
Ljubljanske banke v Zagrebu.

Zagreb - Drzavni sekretar v
slovenskem ministrstvu za olstvo
dr. Pavel Zgaga in pomo¢nik hr-
vaSkega ministra za znanost in teh-
nologijo dr. Radovan Fuchs sta
19. maja parafirala protokol o so-
delovanju na podrogju izobraZeva-
nja do leta 2002.

Zagreb - O problemu Lju-
bljanske banke sta se pogovarjal

Vukovar - Poslanci hrvaskega
drzavnega sabora ter slovenskega
drzavnega zbora in sveta so 27.
maja odigrali nogometno tekmo.
Hrvasko mostvo je zmagalo s 5:1.
Strelei: Drago Krpina (2), Marin
Mileta (2), Vladimir Seks. Slo-
vensko &ast je z enim golom ubra-
nil Milan Zver. Pred tekmo so si
slovenski poslanci ogledali Vuko-
var, sprejel pa jih je tudi predsed-
nik sabora Vlatke Pavletic.

SLovenIja

Doma v Evropi.

Odgovori na vasa vprasanja o vkljugevanju
Slavenije v Evropsko unijo na brezplaénem

evrofonu 080 2002

vsak delavnik od 9. do 19. ure.

DELO http://www.delo.si

NOVICE IZ DOMOVINE NA INTERNETU

Internet ne pozna meja - med drugim vam ponuja moznost, da
redno spremljate programe Radiotelevizije Slovenija in Radia Og-
njisce ter prebirate del slovenskega tiska.

RTV SLOVENLIA http://www.rtvslo.si

RADIO OGNIISCE http://www.ognjisce.si/ognjisce/
RES SLOVENICA http://www.res-slo.net/frames.asp/
SLOWWWENIA http://ijs.si/slo/

>




PRETEKLOST V SADANJOSTI

I VAN FRANCL (Ljubljana
1907 - Zagreb 1987) Petje je Studi-
ral na zagrebski Glasbeni akademi-
ji pri Mariji Kostrenci¢, ki ga je
sprejela na priporotilo tedanjega
ravnatelja ~ ZagrebSke  opere
KreSimirja Baranoviéa, Izpo-
poljnjeval se je pri Mirku Poli¢u v
Ljubljani, kjer je leta 1933 debiti-
ral kot Gavaradossi v Puccinijevi
Tosci.

V Ljubljanski operi je pel zelo
girok repertoar lirskega in dram-
skega tenorja - od Alfreda v Tra-
viati do Lohengrina. Bil je prvi
slovenski Mico v Gotovéevem Eru
z onega sveta. V tej vlogi ga je tu-
di spoznala zagrebska publika leta
1938.

0d leta 1942 do odhoda v po-
koj leta 1969 je bil prvak Za-
grebike opere, najprej kot dramski
tenor, pozneje pa kot herojski bari-
ton. Ta sprememba je nastala po

operaciji mandljev. Kot tenor je
imel lepo obarvan, zvonek in soz-
voden glas baritonalnega timbra,
prodorne toplote, finih prehodov,
lahkih in sijajnih visin. Cistost in-
tonacije, ritmi¢na sigurnost, &vrsta
muzikalnost, zaobljene in logicne
fraze, jasen izgovor ter lepa posta-
va in prepricljivo igranje so bile
karakteristike njegovih interpreta-
cij. Ko je postal herojski bariton, je
zadrzal mo¢ in izraznost, kar je
njegove kreacije dvignilo do vr-
hunca. Z velikim uspehom je tol-
macil tudi vloge komicnega karak-
terja.

Odpel je 147 vlog, od tega 46
velikih in glavnih. Govorilo se je,
da ima Zelezne glasilke, saj je imel

SLOVENSKI SLAVCKI
NA HRVASKIH ODRIH (5. DEL)

IVAN IN RUDOLF
FRANGL

tej Stevilki Novega odmeva kon¢ujemo predstavljanje slovenskih
opernih pevcev, ki so pustili svoj pecat na hrvaski glasbeni sceni in ki so
bili pomembni ustvarjalci hrvaske kulture, dragocen del hrvaskega kultur-
nega nasledstva in tako sestavni del zapadne kulture in civilizacije. Ta
“konec” e ne pomg:nj, da se ne bomo veé sre€ali z nafimi “slavéki”. Eden
med njimi - Noni Zunec - je na$ prijatelj, ki ga radi sre¢amo kot gosta in
¢lana Slovenskega doma. Njegovi posnetki opernih vlog so Se danes red-
no na programih radijskih postaj. Velikega ljubljenca hrvaske operne pu-
blike, Ptuj¢ana Janeza Lotri¢a bomo Se poslusali in gledali na hrvaskih
odrih ter o njemu pisali, saj je na vrhuncu svoje kariere. Zal nam je, ker
nismo docakali II. i II1. dela knjige Marije Barbieri Hrvatski operni pje-
vati. V njih bi bilo celo poglavje posveteno nasim umetnikom, od Josipa
Rijavea, Marija Simenca, Josipa Gosti¢a, Josipa KriZaja, Ivana in
Rudolfa Francla do Nonija Zunca. Mariji Barbieri se uahvaljujemo za
pomo¢ pri obujanju spomina na naSe slavcke. Polona Jurini¢

veliko nastopov v sezoni, tudi po
dva na dan. Precej je nastopal tudi
na evropskih odrih. Na praizved-
bah del hrvaskih avtorjev je tol-
macil Matijo Gobea Lhotke - Ka-
linskega, Intrigala v Savinovi Lju-
bovnici, Aufidija v Sulekovem Ko-
riolanu, Stanca v Gotovéevem
Stancu in Nikolo v Tijardovi¢em
Marku Polu. Bil je prvi hrvaski
Ferdinand v Ekgejevem Kolumbu,
Tarkvinij v Brittenovi Lukreciji in
Avgustin v Prokofjevi Poroki v sa-
mostanu. 25-obletnico umetniske-
ga dela (1959) je proslavil s svojo
najboljfo vlogo - kot Scarpio v
Puccinijevi Tosci.

RUDOLF FRANCL (Lju-
bljana 1920) Petja se je zacel uciti
leta 1939 na zagrebski Glasbeni
akademiji pri Mariji Kostrendi¢,
Solanje pa je nadaljeval v Ljubljani
pri Juliju Betettu. Sedemnajst
mesecev je prezivel v italijanskem
koncentracijskem taboriiéu Go-
narsu. Po kapitulaciji Italije je v
Ljubljani debitiral (1944) v vlogi
Wilhelma v Thomasovi Mignon.

Clan Ljubljanske opere je ostal
do leta 1952, V sezoni 1952/53 je
bil v Beogradu.

Prvak Zagrebske opere je bil
od leta 1953 do 1956, ko je od3el v
Diisseldorf, kjer se je zaCela nje-
gova mednarodna kariera. Tam je
povecal svoj italijanski repertoar
in nastudiral vse Mozartove opere.
Nastopal je po celi Nem¢iji, dva-
krat je bil na turneji po takratni

Sovjetski zvezi, kjer je nastopil v
Bolj8oj teatru. Z ansamblom Za-
grebske opere je gostoval na Ja-
ponskem, od leta 1963 do pokoja
leta 1983 je bil spet ¢lan Ljubljan-
ske opere. Bil je tudi ¢lan slavnega
Slovenskega okteta. Danes se
ukvarja s pevsko pedagogiko.
Ceprav je bil v Zagrebu angaZiran
samo tri sezone, je ustvaril ob-
sezen in raznovrsten repertoar: od
Mozarta do Brittna. Bil je ljublje-
nec zagrebske publike. Tudi poz-
neje je velikokrat gostoval v Za-
grebu in Splitu.

Pel je okoli sto vlog v petih je-
zikih. Bil je idealen tolma lirskih
tenorskih likov, s krasnim, mehkim
glasom, bles¢e¢ih visin, z lahkot-
nostjo petja, ki jo imajo najlepsi
juznjaski glasovi. Imel je poudar-
jen obéutek za interpretacijo in
atraktiven scenski nastop.
Besedilo Marije Barbieri priredila

Polona Jurinié




Vgalerul ULUPUH-a v Zagrebu je bila septembra
lani odprta razstava ob 60-letnici nastanka parka na
Kresimirjevem trgu v Zagrebu. Park je leta 1938 projekti-
ral izjemen storkovnjak, inzenir Ciril Jegli¢. Letos je mes-
to Zagreb sprejelo odloéitev o obnovi parka in k sreéi je tu-

di naért prenove izdelala odli¢na projektantka in poznaval- %
ka hortikulture Mira Halambek Wenzler, ki je spoitovala

zamisli prvotnega kreatorja. Idejno reditev je Ze sprejel
mestni Zavod za za3Cito kulturnih in naravnih spomenikov,
potrebni pa so Se soglasje in izvedbena dokumentacija.

Z voditeljico projekta, arhitektko Nikolino Bau¢i¢ sva
obiskali gospo Wenzler na njenem domu in ateljeju v Nazor-
jevi ulici, v prekrasni stari vili, obkroZeni s skrbno zasaje-
nim parkom in prekrasnim drevjem. Zidove ateljeja krasijo
fotografije, plakati Kresimirjevega trga in naért obnove iz
leta 1997. Na risalni mizi so razprostrti originalni Jeglidevi
naérti parka iz leta 1937. Na bogati knjizni polici so Je-
glievi priroéniki, ki jih $e danes uporablja pri svojem delu.

Mira Halambek Wenzler je leta 1953 kon¢ala Agronomsko
fakultet, kjer si je za poklic izbrala vrtno in pejsazno arhitektu-
ro. V svoji dolgi in plodni delovni dobi je izdelala Stevilne pro-
Jekte, za katere je dobila veliko nagrad. S spostovanjem se spo-

minja sodelovanja z arhitektom Jeglicem, ki je bil vitalen vse do svoje smrti pred desetimi leti. Vedno je
bil obut v planinske ¢evlje in tudi veliko mlaji sodelavci so ga komaj dohajali. Soprog Mire Halambek
Wenzler, prav tako arhitekt dr. Fedor Wenzler je ljubeznivo sprejel mojo pronjo, da pomag izdelati

naslovnico za Novi odmev, za kar se mu toplo zahvaljujemo.

PARK NA
KRESIMIRIEVEM
TRGU

P redlagam, da obis¢emo park in poku-
kamo v vse njegove Koticke.

Ce pridemo s severne strani, ob otroskem
igriSéu opazimo pravokotni tloris in ograjo z
vrati. Nekdanji bazen je danes peskovnik. Oko-
li njega so otroske naprave za igro, fontana za
pitno vodo je suha, hisica za Cuyarja s sanitari-
Jami zaprta. Porti zahodu, izven ograje igris¢a in
nasproti vhodu v zgradbo Hrvatskoga radise, je
enostaven, podolzen prostor s skulpturo Frane
Kriiniéa Negovalka vrtnic na ravni povrsini li-
vade, obrobljeni s pesceno potko in klopmi, vse
pa obrobljata Ziva meja in grmicevje pod
kro$njami drevoreda platan na severnem robu
parka.

V trikotniku na koncu severnega dela parka
je ograjen prostor skromnih dimenzij, viinsko
razigran. Tu je izvir, iz katerega bi voda Sumlja-
Joce polnila bazen, uokvirjen s stezo iz zelenega
zagrebskega kamna. Klopi v zelenih lozah so
pod pergolo na poviSenem prostoru.

Nasproti severni polovici parka, na drugi
strani diagonalno poloZene prometnice, leZi
juzni, pejsazno oblikovan park. To je razmero-

ma majhna povrsina, tlorisno trapezne oblike, ki
jo sekajo pespoti raznih kategorij - ravne hitre
steze, ob njih pocasnejse s klopmi za poéitek,
Siroke steze z dosti klopmi - kot druzabni pros-
tor mesta. Tu je precej zanimivosti: skalnjak,
prostor za otrosko igro, ve¢ja in manjsa livada v
sredini.

Koncepcijsko je prostor oblikovan z veliki-
mi drevesi, posajenimi v skupinah, ki s koli¢ino
docarajo lepoto vrste. Drevesa so se svojemu
kreatorju odolZila z ogromnimi krognjami - to so
velike zelene mase rasnega habitusa, v barvah in
oblikah listov, ki jih danes redko vidimo v novih
parkih: ginkgo, brusonecija, rdecelistna bukev,
brest, katalpa, lipa. boZjakovina in najve¢ pla-
tan.

Park je nastal leta 1938 po projektu inzenir-
ja Cirila Jegli¢a, ki je bil tedaj upravitelj Mestne
vriarije. Danes je na Zalost slabo zasciten in
postaja eden od najbolj zapuscenih in opus-
tosenih mestnih parkov.

“Parku bom vrnila izvirne yrednosti”, je re-
kla gospa Wenzler. Upajmo, da bo park kmalu
spet postal zelena oaza znotraj utrudljivega
uli¢nega prostora, kamor se bodo zatekali obis-
kovalci, potrebni miru in meditacije.

Po parku sta se sprehodili
ing. Jasminka Hrabac in Polona Jurini¢




PRETEKLOST V SADANJOSTI

CIRIL JEGLIC V ZAGREBU

. P rofesor Ciril Jegli¢ je bil rojen leta 1897 v Gabrovski pri Litiji.
Studiral je na Dunaju, diplomiral na Poljoprivrednom fakultetu univerze v
Zagrebu leta 1922, specializiral je v Dahlemu (1929) in Charlotenburgu
(1930). Leta 1932 so ga povabili v Zagreb.

Ustanovil je vrtnarsko Solo v BoZjakovini, prvo te vrste v predvojni Ju-

goslaviji. Tu je vzgajal prve generacije srednjeSolsko usposobljenih vrtnar-
jev; nekateri so postali ugledni strokovnjaki, ki $¢ dandanes uspesno delu-
jejo na Hrvaskem in na tujem. Od leta 1934 je bil Ciril Jegli¢ zaposlen v
mestni upravi, kjer je bil nacelnik oddelka za nasade mesta Zagreba. V tem
obdobju so izvedli njegov skver na Strossmayerovem trgu (ki je danes ta-
ko opustoden, da ga ni dostojno prikazati v tem zapisu), mogoéen drevored
na Medve§caku, razkosni park na Krefimirjevem trgu in z njim povezan
Trg hrvatskih velikana. Z zelenjem je oplemenitil tedaj novo Zvonimirovo
ulico, oblikoval je Mirogojsko cesto, postavil pejsazni koncept in zadel
graditi novo pokopalis¢e na Mirogoju. V teh realizacijah in mnogih drugih
parkovnih osnutkih izven Zagreba (Varazdin, Bakar) je bil Ciril Jegli¢ vnet
promotor novih likovnih koncepcij in naprednih idejnih orientacij v dome-
ni vrtne umetnosti, komunalnega in so-
cijalnega zelenja, uporen borec za uved-
bo moderne tehnologije in vrtnarske
operative ter gojenje sadik v toplih gre-
dah. Vedno Zivahen v kreativni an-
gaziranosti se je v predvojnem Zagrebu
zelo hitro vkljuéil v krog avantgardnih
umetnikov in naprednih znanstvenih
delaveev. Sodeloval je s Stevilnimi arhi-
tekti, posebej z Ivanom Zemljakom,
Silvanom in Josipom Seisselom, Vla-
dom Antolicem, Brankom Bonom in
Zvonimirjem Froehlichom ter umetni-
koma Ljubom Babi¢em in Robertom
Frange$em, pa z znanstveniki in stro-
kovnjaki Voukom, FrangeSem, Elzo
Polak, Petom Ungarom. Z njimi ga je
do konca Zivljenja vezalo intimno prija-
teljstvo, vsem pa je bila skupna trajna
ljubezen do Zagreba.
Leta 1940 je moral Ciril Jegli¢ iz poli-
ti¢nih razlogov zapustiti Zagreb, zaaradi ¢esar ni mogel konéati velikega
otroskega parka na Tresnjevki. Prisilen odhod vrhunskega mojstra vrine
umetnosti je bila nenadomestljiva izguba tako v teoriji in praksi hortikul-
ture kot v izobraZevanju strokovnih kadrov. Negativne posledice za mes-
tno zelenje in parkovno kulturo so o€itne e danes.

Ciril Jegli¢ je kot pejsazni arhitekt deloval na celem obmogjue tedanje
Jugoslavije, od Sezane do Beograda, od Ohrida do Brionov. Gradil je zna-
meniti arboretum v Vol¢jem potoku. Kot profesor na Gozdarsko-agronom-
ski fakulteti v Ljubljani je vzgajal nove generacije strokovnjakov, pisal
strokovna in strokovno-beletristicna dela. V svojih prakti¢nih delih je 3e
naprej sodeloval z zagrebSkimi arhitekti.

7Ze v globoki starosti je nekot dejal: “Ljubljana mi je kot mati, toda
Zagreb je bil vedno moja velika ljubezen”. Srebrna plaketa z diplomo
“za zaitito ¢lovekovega okolja”, ki so mu jo v Zagrebu dodelili leta 1977
ob njegovi 80-letnici, je bila slaba tolazba za to “ljubezen” in bledo nado-
mestilo za vse, kar je napravil v Zagrebu.

Profesor Ciril Jegli¢, nestor hrvaske in slovenske umetnosti vrtov, pe-
dagog, pisec in teoretik je umrl 12. avgusta 1988 v Radovljici.

Besedilo Brune Mili¢a (Covjek i prostor 7-8/1989 - Sjecanje)
priredila Polona Jurini¢
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Tudi za peto
sStevilko
Novega

odmeva smo

spremljali
kulturna
dogajanja, ki
povezujejo
nasi drzavi.
Pregled
zajema
obdobje od
konca
februarja do
zaletka
junija, ko se
ponavadi
koncuje
kulturna
sezona.
Gledaliske
predstave,
koncerti in
druge
kulturne
prireditve so
se zopet vrstili
skoraj
vsakodnevno,

Kar pric¢ujoci

kronolo3ki
pregled

samo potrjuje.
Prepri¢ana
sem, da bodo
vezi med

Slovenijo in

Hrvasko to
jeseni na
kulturnem

prizoriiéu e

trdnejSe in Se
bolj pestre.

Polona Jurini¢

SLOVENSKI TEATER NA VIDEU Ko-
nec februarja je bila v Kulturno-informativnem
centru v okviru tribune Staro novo gledali3ce vi-
deo projekeija predstave Ti3ina, tiSina, tiSina Vi-
ta Tauferja.

PREMIERA OPERE EVGENIJ ONJE-
GIN V HNK. V HNK so februarja premierno
izvedli opero
Jevgenij
Onjegin Pe-
tra Iljica Caj-
kovskega, ki
je bila na za-
grebsko sce-
no zadnji¢
postavljena
pred ved kot
tridesetimi
leti. Tedaj je
kot Lenski
nastopil slo-
venski teno-
rist Rudolf
Francl, tokrat pa je kot Tatjana nastopila slo-
venska sopranistka Ana Pusar Jeri€. To je bila
respektabilna in resno pripravljena predstava
pod dirigentskim  vodstvom  Vladimira
Kranjcevica. Izstopali sta scenografija Dinke
Jericevié in rezija Georgija Para, ki je bila os-
vobojena velikih gest solistov in zbora. Ana Pu-
sar Jeric je prepricljivo interpretirala lik Tatjane,
romanti¢ne deklice, ki se zakopana v ruski pro-
vinci v prvi polovici 19. stoletja prepusti sanja-
renju in idealiziranju nakljuénega znanca Onje-
gina, nedostojnega njene iskrene ljubezni. Zna-
meniti noéni prizor, v katerem Tatjana pise pis-
mo Onjeginu se uvri¢a med najlepse odlomke
operne literature. Cajkovski je opero skladal le-
ta 1879 po romanu v stihih A. S. Puskina.




GOSPODICNA JULLJA V gledaliséu Ga-
vella je bila konec februarja premiera Strin-
dbergove Gospodi¢ne Julije. Predstavo, ki je
nastala v koprodukeiji z mariborskim Mrtvim
pledaliséem, je reZiral gost iz Maribora Jernej
Lorenci, igrala pa sta Daria Lorenci in Fran
Dijak. (1.T)

UROS LAJOVIC IN ZAGREBSKA FIL-
HARMONIJA Kot reden gost zagrebske fil-
harmonije je
Uro§ Lajovie ko-
nee februarja diri-
giral na koncertu
v dvorani Vatros-
lav Lisinski. Nas-
topila je priznana
mlada  hrvaska §
violonéelistka
Monika Lesko-
yar, Na programu
%0 bila dela Mo-
zarta, Schumanna
in Griega. 8

POCIVAVSKOVE SKULPTURE Marca
je v galeriji Arteria razstavljal slovenski kipar
Mutjaz Potivaviek. Na razstavi z naslovom
Zatetek sveta se je predstavil z deli v bronu iz
obdobja 1989-92. Pocivavsek se je rodil leta
1955 v Ljubljani. Diplomiral je na ALU, kjer od
leta 1996 poucuje. Zivi in dela v Ljubljani in
Parizu, (I.T)

TRI PREVODI Od 4. marca so na Hr-
vilkem naprodaj e tri knjige sodobnih sloven-
skih avtorjev. Pri zalozbi Meander so v hr-
vitkem prevodu izsli Velikanovo srce Lele. B.
Njutin, Mesto in otrok Ale$a Debeljaka in Tao
ljubezni Andreja Blatnika, (1.7)
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CIKLUS KOMORNE GLASBE V prepo-
rodni dvorani Narodnega doma v Zagrebu je bil
7. marca koncert sopranistke Ane Pusar Jeri¢
ob klavirski spremljavi Andreja Jarca, Na pro-
gramu so bila dela Schuberta in Mendelssohna
- Bartholdyja.

JANEZ LOTRIC V AIDI Marca so bile v
Hrvaskem narodnem gledali3¢u tri predstave
obnovljene opere G. Verdija Aida. V vlogi Ra-
damesa je gostoval priljubljeni tenorist Janez
Lotri¢. Opera Aida je bila skladana v ¢ast otvo-
ritve SueSkega kanala in govori o zgodovini
starega Egipta. V ospredju je tragi¢na ljubezen
etiopske suZnje Aide in egiptanskega vojsko-
vodje Radamesa.

POT V TRENTO KAJETANA KOVICA
Zagrebska za-

lozba Znanje je
v biblioteki
HIT objavila
roman Pot v
Trento prizna- ||
nega sloven-
skega knjizev-
nika Kajetana | |
Kovi¢a, Knjiga | |
je bila pred- | |
stavljena 10, | |
marca v prosto- | |

hit Put uTrento

rih Drustva hr- | |

vaskih knjiZzev-
nikov v Zagrebu. V nav-
zo¢nosti avtorja so o romanu
govorili teatrolog dr. Branke
Heéimovié, predsednik
Drustva hrvasko-slovenskega
prijateljstva Mladen Han-
zlovsky prevajalec Ivan
| Brajdi¢ in Vjera Balen
| Heidl, nova uradnica biblio-
teke HIT. Kajetan Kovi¢
(1931) je svoj zavidanja vre-
den ugled zgradil s kar pet-
najstimi zbirkami poezije.
Znan je tudi kot esejist, pre-
vajalec in dolgoletni urednik
v Drzavni zalozbi Slovenije.
Njegov drugi roman Pot v
Trento (1994) so slovenski
kritiki oznadili za enega od
najboljsih proznih tekstov so-
dobne slovenske knjizevnos-
ti. Prvi roman Ne bog ne Zival
(1967) je tudi preveden na hrvaski jezik. Ro-
man Pot v Trento govori o Zivljenski poti Fran-
ca M., navadnega cloveka, z usodo generacije,
ki je Zivela na srednjeevropskem prostoru od
sredine prej$njega do sredine naSega stoletja.
Avtor v ospredje postavlja intimno usodo svoje-

ga junaka in njegove neltete ljubezenske
(ne)uspehe. Okvir za roman je pisateljeva pot v
Trento, kjer je iskal ostarelo zaro¢enko svojega
daljnjega sorodnika Franca M. Roman ima vec
semanticnih ravni, pojavljajo se nemske in ita-
lijanske besede ter slovenski regionalizmi. V
romanu sta opisana tudi Zagreb in Varazdin.
Kajetan Kovi¢ je 10. marca obiskal tudi Sloven-
ski dom.

ZMERNI OPTIMIZEM SLOVENSKIH
ARHITEKTOV Razstava devetih stvaritev 14
mladih slovenskih arhitektov v Hrvaskem mu-
zeju arhitekture HAZU v Zagrebu je pokazala,
da samostojna in v svetovnih okvirih malo zna-
na Slovenija vztraja pri sodobni identiteti, ki jo
oblikujejo tudi arhitekti. Na razstavi so se z iz-
klju¢no realiziranimi projekti predstavili mladi
arhitekti Tadej GlaZar, Valentin Gorentit,
Nande Korpnik, Marko Lavrendéic, JoZe Pe-
terkod, Ale Vrhove, Ira Zorko, Maruia Zo-
rec, Robert Potokar, Ana Kuéan, Safo Vran,
Marjan Zupanc, Spela Kuhar in Ale§ Bizjak.
Avtorji ne pripadajo skupini, ampak jih povezu-
je generacijski okvir, znotraj katerega se vsak
zase borijo za kvalitetne in zanimive resitve.
Zanje so znatilni enostavnost v pristopu, svo-
boda interpretacije in odlo¢nost, da celotnost
podredijo detaljem do izvedbe s kvalitetni ma-
terijali. Razstava je bila postavljena tudi v Slo-
veniji in Italiji.

INSTRUKCIJA Ljubljanska Koreodrama je
17. marca v Zagrebskem gledali¢u mladih gos-
tovala z uspesnico InStrukcija Eugena lonesca.
Predstavo je reziral Damir Zlatar Frey, igrali
pa so Pavle Ravnohrib, Anica Kumer in Stef-
ka Drole. (I.7)

PETI FESTIVAL IGRALCA Aprila sta v
Vinkoveih in Vukovarju potekala Peti festival
igralca in Festival monodrame in komornega
gledalidéa. Vukovarsko-sremski Zupan Rudolf
Koenig je izrazil zadovoljstvo, ker je Vukovar
gostitelj tako pomembnega dogodka, ki prebi-
valcem Zupanije omogoca, da uZivajo v celotni
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produkeiji male scene na Hrvaskem. Navzote
je med drugimi pozdravil tudi Bobi Marotti,
na§ priznani dramski umetnik in gostitelj le-
toSnjega festivala.

PREDAVANJE NEJA V dvorani Initituta
Otvoreno drudtvo je bilo 17. aprila predavanje
Neja. O svojem delu in nartovanih projektih je
govorila slovenska kiparka Duba Samolec.

SPOMLADANSKA REVIJA JAZZA
0Od 27. do 30. aprila je bila v dvorani Vatroslav
Lisinski tradicionalna Spomladanska revija jaz-
za - Zagreb “98. Nastopil je tudi kvintet Doma-
goja Ralaica s solistom, priznanim maribor-
skim jazz pianistom Dejanom Peéenkom.

PETI HRVASKI FESTIVAL MALIH
SCEN 0d 3. do 13. maja je bil na Reki Peti hr-
vaski festival malih scen. Prva “okrogla™ oblet-
nica je bila v znaku opiranja proti svetu, saj je
festival dobil mednarodni predznak. Gosti so bi-
li iz Budimpeste, Koelna, Pe¢uha, Ljubljane in
Maribora. Hrvasko malo sceno so predstavila
hrvaska gledaliS¢a iz Zagreba, Dubrovnika, Spli-
ta in Reke. V konkurenci je bilo deset predstav.
Slovensko mladinsko gledalis¢e iz Ljubljane se
je predstavilo s Sofoklejevim Kraljem Ojdipom,
Mrtvo gledalid¢e iz Maribora pa s Strindbergovo
Gospodi¢no Julijo, ki je nastala v sodelovanju z
zagreb$kim gledali$¢em. Nagrado za najbolj$o
zensko kreacijo je dobila Olga Kacjan za vlogo
Jokaste v predstavi kralj Ojdip.

RAZSTAVA KIPARKE DUBE SAMBO-
LEC V muzeju sodobne umetnosti in gliptote-
ke HAZU so v zacetku maja odprli razstavo so-
dobne slovenske kiparke Dube Sambolec
(1949) z naslovom Razdvojene zone. Z razsta-
vo je kiparka strnila svojo umetnisko in peda-
gosko kariero: doslej je predavala na likovnih
akademijah v Ljubljani, Trondheimu in Osly,
veliko pa je tudi razstavljala (Sao Paulo, 1985;
Beneski bienale, 1988), Zagrebska razstava je
izhajala iz nasprotnosti drugacnih pojmov: le-
vo-desno, svetlo-temno, notranje-zunanje, geo-
metrijsko-antropomorfno: organsko-neorgan-
sko. Duba Sombolec s prostorom kreira prostor.
Ni posvecena samo duhovnemu; telesnost je
enako navzola v poliesterskih skulpturah ¢lo-
veskega telesa kot tudi v nizu avionomnih
objektov.

KONCERT ZAGREBSKE FILHAR-
MONIJE V nizu koncertov zagrebske filhar-
monije je bil 8. maja pod dirigentsko palico Mi-
lana Horvata in s solisti iz Hrvadke, Poljske in
Avstrije na programu oratorij za soliste, zbor in
orkester Nastanek sveta J. Haydna. 1z Sloveni-
je sta nastopila Zbor Consortium Musicum in
slovenski Komorni zbor.

DOGODEK V MESTU ZAGREBU V
ZKM-ovi dvorani Janje je bila 8. maja premie-
ra Grumovega Dogodka v mestu Gogi v reziji

.

Damirja Zlatarja Freya, Zagrebcana, ki ze 10
let Zivi in dela v Sloveniji, kjer so kritiki pred-
stave njegovega alternativnega gledalisca Ko-
reodrame uvritale v antologijo slovenskega
teatra. Frey je Gogo Ze dvakrat postavil v Slo-
veniji. Zagrebska predstava se zelo razlikuje od
slovenskih. V dramaturgiji Mani Gotovac je
kajkavizirana, kar je zagrebski publiki pri-
blizalo mraéni Grumov svet z zacetka stoletja.
To je svet malega srednjeevropskega mesta z
grotesknimi liki v klavstrofobicnem okolju z
vsemi patoloskimi manifestacijami svetovne
province danes. Slavke Grum je trenutno (na
zalost) edini slovenski avtor na hrvaskih odrih,

TRIBUNA FORUMA 21 V dvorani muze-
ja Mimara je bila 11. maja tribuna Od monopo-
la do konkurence - Slovenske iskusnje. Govori-
1i so generalni direktor RTV Slovenije Janez
Cadez, njegov pomoénik za mednarodno sode-
lovanje Boris Bergant, generalni direktor POP
TV Marjan Jurenec, direktor informativnega
in §portnega programa POP TV Tomaz Perovi¢
in profesorica novinarstva na Univerzi v Lju-
bljani dr. Manca KoSir. Tribuno je organiziral
Zbor novinarjev elektronskih medijev Forum
21, vodil pa jo je Igor Mirkovi¢.

35 LET UMETNISKEGA DELA NADE
RUZDJAK Hrvaska sopranistka Nada
Ruzdjak je 20. maja v HNK proslavila 35.
obletnico umetniskega delovanja. Ob tej pri-
loznosti je bila v preddverju gledalis¢a postav-
ljena razstava o njeni umetniski karijeri. Avtori-

ca razstave Marija Barbieri je med drugim
spomnila, da je bila Nada Ruzdjak prvakinja
Slovenskega narodnega gledali$¢a v Mariboru
v obdobju 1980-84. Sodelovala je z reZiserjema
FrantiSkom Preislerjem in Franjem Poto¢ni-
kom ter dirigentoma Borisom Svaro in Sa-
mom Hubadom. Takrat so nastale njene krea-
cije Cho-Cho-San, Mimi, Margarete, Micaele,
Gilde, Lucije in Violette. Nekaj vlog je posnela
za ljubljanski in mariborski radio.

ZAGREBSKI KNJIZEVNI RAZGOVORI
0Od 22. do 25. maja se je v Zagrebu sestalo 16
knjizevnikov in prevajalcev iz Avstrije, Italije,
Ceske, Litve, Francije, Norveske, Belgije,
Neméije, Svedske, Slovenije, Hrvaske, Kanade
in ZDA. Tema razgovorov je bil smisel knjizev-
nosti v dananjem svetu. To tradicionalno med-
narodno srecanje je organiziralo Drudtvo hr-
vaskih knjiZevnikov. Za razliko od prejsnjih
sreCanj so bili letos v ospredje postavljeni pisci
in njihovo delo. Slovenijo sta zastopala Ciril
Zlobec in Veno Taufer.

ZAGREBSKI SALON V Klovicevih dvo-
rih so 15. maja odprli 33. Zagrebski salon. Iz-
bor je letos prvi¢ opravil gost iz tujine, kustos
ljubljanske Moderne galerije Igor Zabel. Med
prispelimi deli je Zabel izbral 58 avtorjev, ki
pripadajo razlicnim generacijam in se ukvarjajo
z raznovrstnimi mediji - zastopana je bila likov-
na umetnost v oZzjem smislu, tu pa so $e video,
performans, interaktivni del, arhitektura, gleda-
lisce. Podnaslov salona je bil Cityscape, kar go-
vori o glavni temi, to je mesto, kot skupna me-
tafora za razlicna vprasanja sodobnosti. Kritiki
so Zabelu zamerili, ker je temo dologil naknad-
no. (I.T) Polona Jurini¢




KAZALISTA
RAZMIENIUJU
PUBLIKU

M)gli bismo reéi da je “razmjena” kaza-
lisnih gostovanja izmedu zagrebatkog Hrvatskog na-
rodnog kazalista i ljubljanskog Slovenskog narodnog
pledalisga usla u fazu koju bismo smjeli nazvati tra-
dicionalnom, te kako publika (barem zagrebacka)
otekuje ljubljanske predstave gotovo s nestrplje-
njem. To je bilo posebice sa zadnjom predstavom
dramskog ansambla Eiju je igru na tekst Pedra Cal-
derona de la Barce “Zivol je san” rezirao Janusz Ki-
. Svojim ostvarenjima u slovenskim i hrvatskim
kuzalistima (prosjecni gledatelji ne znaju za ostale
curopske rezije) Kica je postao “mamac” podjedna-
ko kazali$nim profesionalcima kao i ljubiteljima ka-
zalifta. Cudesan Calderonov tekst prepun prevrata i
iznenadenja, smisljen djelomice kao “kazalidte u ka-
zliStu”, u gledateljima je sigurno pobudio odekiva-
nje vrtoglavih zbivanja i Sarenila scenografskih i
kostimografskih rjefenja (Juergen Lancier), no
medutim nita od toga - redatelj i njegovi suradnici
ogolili su scenu i igru prepustajuéi dominaciju govo-
ri. O¢iscenija no 3to se to vjerojatno ocekivalo, ova
Je predstava prije svega bila psiholoske i verbalne
naravi - redateljevo Citanje jedno je od mogucih, kao
I uvijek ... Izvanredno dinamiéni Branko Sturbej
(Sigismund) i Natasa Barbara Graéner (Rosaura)
i suradnji i sukobu, istovremeno su osi dogadanja i
sudionici istih, te uz Iva Bana, Gregora Bakovita,
Branu Grubara, SaSu Pavéek i druge protogoniste
nastoje ostvariti Kicinu misao izreéenu u kazalidnoj
knjiZici: “Zivljenje je sen” je v izhodi%¢u igra dezo-
rientiranosti in kréevitega iskanja kakrénekoli orien-
tacije, kar je po mojem povsem moderna tema”. Ki-
tina predstava nije loSa, ali kao Sto rekoh, ocekivalo
s¢ nesumnjivo nesto drugo, Sto je pokazao smanjeni
broj gledatelja nakon stanke ... Zakljucak? Dobro
nam dosli ponovo u Talijin hram!

Olga Vujovié
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STANKO VRAZ U SAMOBORU

Umjesecu lipnju svake se godine, pocam od
1990., sastaju u Samoboru hrvatski pjesnici, da bi u
sumrak kojeg toplog, rascvjetanog lipanjskog dana
kazivali svoju ljubavnu poeziju na posljednjem
pocivalistu Samoborke Ljubice Julijane Cantily,
velike pjesnicke inspiracije slovenskog i hrvatskog
piesnika Stanka Vraza.

Stanko Vraz roden je 30. lipnja 1810.
godine u Ceroveu kraj Ljutomera u
Sloveniji. U Samobor je, prema
nekim zapisima, prvi puta
navratio, putujuéi na studije
u Graz, godine 1833., ka-
da je upoznao lijepu Sa-
moborku Ljubicu Juli- 4
janu Cantily, neéaki- /
nju Ljudevita Gaja.
Planula je ljubav,
nesretna i neuz-
vracena ali poticaj- ¥§
na, jer je pjesnik
Stanko Vraz pos-
vetio toj ljubavi |
svoje  najljepse
pjesni¢ko ostvare-
nje, svoje Pulabije.

Ljubica Julijana 3}
Cantily bila je kéi bo- )
gatog samoborskog tr-
govea, dok je Stanko Vraz
bio pjesnik, slabog materijal-
nog stanja, i unato¢ svoje velike
ljubavi prema Ljubici, nespreman
za brak. Ljubica se udala 1837. godine
za trgovea Englera iz Ljubljane, a onda ubrzo i
umrla, 22, svibnja 1842, godine. Sahranjena je tik
uz samoborsku Zupnu erkvu Sv. Anastazije. Samo-
borei su toj velikoj, njeZnoj i prelijepo opjevanoj
Vrazovoj ljubavi podigli spomenik 1911. godine s
plaketom Ljubitina lika, koju je izradio mladi sa-

moborski kipar Ferdo Ivanjséak, i uklesanim sti-
hovima iz Vrazovih Dulabija: Lice oci usta tri rijeci
malene al se od njih rodise pjesmi nebrojene.

U spomen toj velikoj i opjevanoj ljubavi, u
spomen velikom pjesniku Stanku Vrazu, Drudtvo
hrvatskih knjiZzevnika posvecuje svake godine, jed-
nu Veger hrvatske ljubavne poezije na Ljubidinom
grobu, gdje hrvatski pjesnici govore svoje stihove,

svoju poeziju, posvecenu ljubavi. Tim povo-
dom izdaje se svake godine i mala
Zbirka kazivane poezije, a na cin-
torskom zidu, uz Ljubiéin grob,
postavlja se ploa s jednim
odabranim stihom iz te
poezije. Stoga je i prolaz,
u kojem se nalazi Lju-
bicin grob, imenovan
Prolazom hrvatskih
piesnika.

Stanko Vraz umro je
24, svibnja 1851.
godine u Zagrebu.
Grobni  spomenik,
podignut na groblju
Sv. Jurja u Zagrebu,
nosi plo¢u s napisom:
“Stanku Vrazu, pjesni-
ku Hirskomu, rodenom
u Stajerskoj god. 1810.
umrviemu u Zagrebu go-
dine 1851, stavise Hrvatski
rodobljubi”,
U Samoborskom muzeju ¢uva se
portret Stanka Vraza - broncana pla-
keta, godista ¢asopisa “Kolo™, koji je on
pokrenuo i uredivao, Vrazova djela, te listi¢ rukopi-
sa iz Ljubi¢ina spomenara. U parku, ispred muzeja,
postavljena je 1985, godine Vrazova bista, rad sa-
moborskog kipara Ferde Kodri¢a. Na samobor-
skom Strazniku jedna ulica nosi Vrazovo ime.
Marija Hrvej, Samobor

SLOVENSKO BIDERMAJERSKO
SLIKARSTVO U ZAGREBU

D r Andrej Smrekar (ravnatelj ljubljanske Narodne galerije), mr Barba-
i Jaki (kustosica NG i autorica mnogih izlozbi) i Miljenko Licul (arhitekt, ci-
jenjeni autor raznih izloZbenih pos-
tava i autor slovenskog novea) veé
su dobro poznati zagrebackoj publi-
ci, jer nakon izloZbe “Dojam obilja”
u Muzeju za umjetnost i obrt imali
smo prilike vidjeti izlozbu “Sloven-
sko bidermajersko slikarstvo - iz
zbirki Narodne galerije, Ljubljana”
iste ekipe, a kao posljedica razmje-
ni izloZbi izmedu spomenute zagre-
backe i ljubljanske galerije. Kako bi
podertala nekadasnje jedinstvo kul-
turnog prostora (3to je i danas na-

zoéno), mr Barbara Jaki izdvojila je dva slikarska imena s izloZbe: vrlo dobro
poznatog portretistu (“pomodni portretist ljubljanskog i zagrebatkog gradan-
stva”) Mihaela Stroya i manje traZenog no vrlo kvalitetnog autora portreta, cr-
kvenih i Zanr scena Ljudevita Cetinovi¢a. Tematski najzastupljeniji su radovi,
vrlo uobicajeno u doba bidermajera, na kojima su prikazani portreti - “usprkos
laskanju narugitelju” (mr. Jaki) radi se o teznji prepoznatljivosti, ¢ak blagoj kri-
ticnosti prema modelu uz kulturolosko-socioloske naznake ili perspektivi prika-
za krajolika u pozadini. lako bez datacije, autorica izlozbe smatra rad “Primico-
va Julija s bratom” Andreja Herrleina najstarijim djelom na ovoj izloZbi. Poseb-
nost Cini “ObreZje Ljubljanice - Ribji trg” prvi prikaz zimske vedute bidermajer-
skog razdoblja slikara Pavla Kuenla i inace znanog po vrlo uspjelim prikazima
krajolika. Iako su krajolici manje zastupljeni u slikarstvu tog doba, na izloZbi
imamo vrlo lijepe slike Marka Penharta i Antona Karingera (takoder odli¢nog
portretiste) a ovo je pravi trenutak da se spomenu dopadljivi i kvalitetni cvjetni
motivi jedine slikarice na ovoj izlozbi Marije Auersperg, Uz ve¢ spomenute iz-
vrsne slikare-portretiste Stroya i Karingera, najzastupljeniji je Jozef Tomine
(slika “Zena s crnom Eipkom™), za kojeg autorica izlozbe mr. Jaki ima puno lije-
pih rije¢i medu kojima navodim: “Od drugih portretista na izloZbi razlikuje se po
kriti¢nosti prema modelu, duhovitom, a ne besramnom komentaru topografije Li-
ca”. Poput prethodne i ova je izloZba najbolja preporuka za buducu suradnju
MUO, Zagreb i NG, Ljubljana. Olga Vijovié
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MARIJAN HORN:

V PREMISLEK

Kjer ljubezen tli,
tam Spetirov ni,
ko pa ta zamre,
v hipu zrusi vse!

Kjer iskrenosti
se za kancek ni,
tamkaj za ljudi

ni¢ vet srece ni!

Kjer dogaja se
kar Zeli srce,
delo samo Ze

kot po maslu gre.

7al, resnica vsa
drugo plat ima,
ta uéini vse
kar je lepega!

Radost se gradi

s skupnimi moc¢mi,
tam, kjer so lazi,
tam uspeha ni!

Zagreb, 23.04.1998

BRANIMIR ZGANJER;

Ne bodi tak lenuh, Se manj pa $leva.
Hrib Sljeme za pogitek naj obisce,
lepote naj utrinek si poisee,
kdorkoli si Zeli. - Prosta zadeval

Narava o lepotah ti prepeva.
Kralji¢in vrelec naj bo izhodisge.
Le za seboj ne zapusti smetiice.
Ni¢ veé od tebe nihée ne zahteva.

Vem, da ti moja proinja bo pogodu.
Glej, sonce vidis na levi, na vshodu,
na desni gmote zdruzene v lance,

Obrmni se, pogledaj na zahodu
(Ne zmeni se za nenevarne klance),
v daljavi bo$ obcudoval Gorjance.

Kraljicin vrelec - v hrvaséini:
Kraljicin zdenac

DOM IN SVET

PREK KRASICA V BELO KRAJINO

0bi§éimo Belo krajino, ¢udovito pokrajino
ob Kolpi, ki je tako blizo nas - a vendar tako nez-
nana.

Pot nas vodi mimo Jaske, najdalj$ega naselja na
Hrvaskem, ki mu je kraj Bela IV. dal ime Slobodnog
kraljevskog trgovista. Prispeli smo v Krasi¢, kjer se
pripravljajo “Kra3i¢ki dani” in odkritje 2,5 metra vi-
sokega spomenika kardinalu Alojziju Stepincu, ki
je bil rojen 8. maja 1898. Kardinalovo dolino in
Zumberak bo odslej obiskovalo veliko veé ljudi, od-
krivali bodo nedotaknjeno naravo s €istimi izviri,
kraje kot so Pribi¢ z griko-katolisko cer-

s Turki so zmagali 43-krat in njihove zastave krasi-
jo Dunajski dvor. Ozalj smo obiskali prav na dan
(25. april), ko je leta 1671 kralj Leopold v dunaj-
skem Novem mestu izrekel smrtno obsodbo Zrin-
skemu in Frankopanu. Nekateri njihovi gradovi $e
stojijo: Ozalj, Cakovec, Kostajnica, Bosiljevo, Kra-
ljevica itd. V ozaljskem gradu smo uZivali v Rabu-
zinovi razstavi, ki nas je navdusila z mehkimi in
pastelnimi barvami. Z grajskih teras se odpira ¢udo-
vit pogled na Kolpo ki se kot zeleni pas ovija ob
grajskem gricu. Grad je v lasti “Brace Hrvatskog
zmaja”.

kvijo, Sosice, Medven, Draga, Dol, vse
do Svete Gere oziroma Trdinovega vrha.
Na desni se dvigujejo Svetojanske gori-
ce, kjer so bogatstvo zdravilnega tople-
ga vrelca konéno izkoristili za kopa-
lis¢e. Nedale¢ je 1000 m visok Japeti¢,
ki je priljubljena izletni¥ka totka Za-
greb&anov. Pred nami je ponos kradiske
zupnije, cerkev Svetega Trojstva, ki jo je
leta 1913 Podhorski zgradil v starohr-
vaskem stilu. Vanjo je vgradil stari glav-
ni oltar cerkve Sv. Treh kraljev iz XV.
stoletja, zvonik iz leta 1771 pa je ostal nespreme-
njen. Skozi vasico Brezari¢, kjer je rojstna hisa kar-
dinala Stepinca - med travniki in gozdovi, kjer gra-
dijo novo golf igrisée, pridemo do mirne zelene re-
ke Kolpe.

Ob Kolpi se v jutranjem soncu kot na prestolu
dviga grad Ozalj, v katerem se je 20-letni Peter
Zrinjski leta 1641 porocil s 16-letno Katarino -
héerko hrvaskega junaka Vuka Frankopana. Dve
slavni druZini, spoStovani v vsej Hrvaski. V borbah

Vozimo se ob Kolpi, ki prihaja iz Gorskega Ko-
tarja in je mejna reka med Hrvasko in Slovenijo.
Obroblja Belo krajino - ¢udovito dezelo ki jo
uvritajo v dinarsko - kragki del Slovenije. Véasih je
bilo tukaj veliko mlinov, Zag in kovaéij, ostalo pa jih
je le nekaj. Enkratna so z brezami in praprotjo po-
rascena obmodja, ki spominjajo na staro slovensko
narodno pesem: “Kedo bo listje grabil, kedo bo pra-
prot Zel...” Zanimivo je, da je del Bele krajine v
XILI. stoletju pripadal Hrvaski. Sele v XV. stoljetju




jo je A. Visnjegorski prikljucil Kranjski. Mno-
gokrat so jo opustesili Turki. Na tem obmog&ju
in na Zumberku so se v teh ¢asih naselili usko-
ki, Pestro poreklo se kaZe tudi v ljudskem iz-
rocilu, plesih, pesmih in belih oblagilih.

Metlika je v XV. in XVL. stoletju skrbela za
obrambo Kranjske pred Turki. med turikimi
vpadi je bila kar 16-krat pozgana. V metliskem
gradu je okoli arkadnega dvorid¢a razstavni
prostor Belokranjskega muzeja z etnografsko in
kulturno-zgodovinsko zbirko. Zanimiv je tudi
pasilski muzej. Glavna cerkev Sv. Nikolaja je
bila leta 1705 popolnoma prenovljena. Tukaj je
deloval kaplan Fridrih Baraga, misionar med
ameridkimi Indijanci. Njegove etnografske in
jezikovne knjige so bile med prvimi tovrstnimi
v ameriskem in evropskem prostoru.

Hvalezni smo bili Zupniku BoZnarju, ki je
el z nami v 3 kilometre oddaljene Rosalnice,
da nam odpre tri zanimive cerkvice. Tri fare so-
dijo med najpomembnejie spomenike sakralne
arhitekture v Beli krajini. Skupino treh cerkva
s0 v XIL. stoletju postavili templarji. Cerkve so
prenovili v prejinjem stoletju. Stevilni obisko-
valci prihajajo sem ob velikonoénem ¢asu na
boZjo pot. Cudovito je zvenela nasa pozdravna
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pesem v cerkveni akustiki kriZno-rebrastega
svoda gotike v cerkvi Matere BoZje.

Iz Metlike nadaljujemo pot proti Semiéu in
obis¢emo izvir reke Krupe. Krupa prihaja na
povrsje v moénih izvirih izpod 60 metrov viso-
ke skalne stene in spada med najlep3e slovenske
kraske izvire. Mogan vodni tok takoj pod izvi-
rom napaja mlin in Zago. Krupa je vrezala ka-
njonsko strugo in po 2,5 kilometrih toka se izli-
va v reko Lahinjo. V gosti¢u Veseli¢ v Pod-
zemlju nas Ze ¢akajo z dobrim kosilom. Pozdra-
vi nas gospa Andreja. Blizu je gri¢ Kufer, kjer
je eno najpomembnejiih arheolodkih najdis¢ iz
pozne antike. Najdbe hranijo v muzejih v Metli-
ki, Ljubljani in na Dunaju.

Peljemo se proti Vinici. V Adlesi¢ih nas na
svoji domaéiji pricaka Alojz Cvitkovié. Osvoji
nas z gostoljubnostjo, enostavnostjo, [jubeznijo
do zemlje, obi¢ajev in pesmi, ki jih pripovedu-
je. Od njega bi se morali nauciti, kako spoitova-
ti tradicijo in jo prenasati z vso spostljivostjo na
nove rodove. Spoznali smo proces izdelave do-
macega platna, ogledali smo si zbirko prtov,

roénih del, belih narodnih no§, vezenin, ki so
neko¢ krasile kmecke domove, Zbirka je bila
veckrat nagrajena tudi v Evropi. Ob ogledu iz-
delave domacega platna in belokranjskih pisa-
nic smo spoznali, da smo prisli v pravo sloven-
sko hiso, kjer Zivijo preprosti ljudje, ki jih utrip
modernega Casa Se ni uspel preglasiti. V sobi na
steni piSe “Lan je lan - z njim je delo leto in
dan!”. Gespodinja nam je pokazala vlakna lanu
in kako tedejo priprave za tkanje. Tudi pisanje
pisanic je krajevna znagilnost in Zensko opravi-
lo, hkrati pa cenjen turisti¢ni spominek - dokaz
belokranjske ustvarjalnosti. Ob pokusini do-
macte slivovke smo z gospodinjo zapeli lepe sta-
re slovenske pesmi, ki so jih pele Se nase babi-
ce. Zelenega Jurija so viasih oblekli v listje in
zelenje in prepevali “Pro3al je prosal pisani vu-
zej, dosal je doSal Zeleni Jurij”. Ljudje so ved-
no Zeleli proslavljati zmago svetlobe nad temo,
pomladi nad zimo.

Bela krajina, rodni kraj mojega starega
ofeta, oprosti mi, ker te nismo objeli v celoti!
Prehitro je potekel ¢as. Veleri se ... DoZiveli
smo te v vsej lepoti rosne pomladi. Sveti Jurij
nam je prinesel sreco - son¢ni dan. Tam nas 3e
¢akajo Crnomelj, izvir Lahinje pri Dragatusu,
zlatnik kralja Matjaza pri Klepcevem mlinu in
Vinica. Iz nasih mladosti pa nam iz daljave od-
zvanja pesem Otona Zupanéita: Ves poet svoj
dolg, nimas nic besed kaj zavija§ se v molk vrzi
pesem v svet pesem za danasnjo rabo in vsi jo
bomo povzeli za tabo...

Bela krajina, do¢akaj nas zopet, odeta v je-
sensko ogrinjalo belih brez, zrelih vinogradov
in mimih, obarvanih gozdov. Nasvidenje ti
klicemo iz nase druge domovine.

Cveta Matko

m—

Planinarsko druitve
“Ericsson - Tesla” iz Zagreba
svake godine u zadnju subotu u
mjesecu travnju organizira plani-
narski pohod po Medvednici na
spomen prvog izleta tog drustva
prije 25 godina, kad je i drudtvo
osnovano, Ove godine 25, trav-
fiju odrzan je Sesti put i tako je
postao tradicionalni. Zasto smo
s ovaj put odludili na opis ove
planinarske akcije? Planinarsko
druitvo je skup vrijednih, aktiv-
nih i druzeljubivih planinara -
osnovano kako rekosmo 1973.
podine. Kostur &lanstva &ine sa-
didnji i bivsi zaposleni kompani-
j¢ “Lricsson”, a otvoreno je i za

sve koji Zele planinariti, uZivati u
prirodi i druZiti se. U planiranim
godidnjim akcijama materijalno
ih potpomaze i kompanija. Lju-
bitelji su planina i prirode tako
da u tome ne poznaju granice.
Posebnu pozornost posvecuju
Sloveniji - planinama i drugim
prirodnim ljepotama te kultur-
nim i povijesnim spomenicima.
Kao potvrda toga navodim da
nas samo petero lanova tog
druStva imamo svaki od nas
zavrseno preko 60 slovenskih
planinarskih transverzala i puto-
va (od ukupno osamdesetak pos-
tojecih), Pohod, koji organiziraju
jedan je od malobrojnih u Hrvat-
skoj (u odnosu na Sloveniju), a
privukao je i slovenske planina-
re, tako da se svake godine sve
vise ukljucuju. Ove godine po-
hodnici iz Slovenije bili su iz

Maribora, Celja, Litije, Polzele -
Andraza i Ptuja. Trasa pohoda je
tunel - Njivice - Hunjka, Horva-
tovih 500 stuba - vrh Sljemena -
Tomislavov dom - Grafi¢ar i
zavrSetak na livadi nedaleko pla-
ninarskog doma Risnjak, gdje se
nastavlja s odmorom, okrijepom
i druZenjem. Ove godine skupi-
na mariborskih i ptujskih plani-
nara preno€ila je u planinarskom
domu “Puntijarka” i slijedeci dan
u drustvu zagrebackih planinara
nastavila obilaziti Medvednicu
prema istoénom dijelu. Bilo je i
¢lanova Slovenskog doma koji
smo obilazili NT Pohod i bilo bi
lijepo kad bi se slijedeée godine
ukljuéili u vecem broju, tako da
se zagrebacki Slovenci nadu u
Sto vecem broju uz zagrebatke i
slovenske planinare.

Zdenko Jurini¢

ALI STE VEDELI ... kako so
oznanili PreSernovo smrt? Ko so 8.
februarja 1849 ob 10 uri zvonovi v
vseh velikih ljubljanskih cerkva
naznanjali, da je umrl najvecji slo-
venski pesnik, . so me$¢anom delili
mrtvaski list: “Slovenskemu druztvu
v Ljubljani je dal gospod vodja narod-
ne straze v Krajnji zalostni prigodek
na znanje, da je na slavni pesnik gos-
pod France Preserin, doktor pravice in
c.kr. pravosrednik v Krajnji, 8. dan te-
ga mesca ob 8. dopoldne, po dolgi bo-
lezni in previden s smertnimi zakra-
menti umerl. Pogreb bo v saboto 10.
dan tega mesca ob desetih dopoldne.
Slavnimu mozu poslednjo ast skazati,
povabi slovensko druZtvo prijatle in
znance ranjciga, vse ude slovenskiga
druztva, in sploh vse domorodee, naj
pridejo v saboto v Krajnj k pogrebu, V
Ljubljani 8.dan sve¢ana 1849.” C.M.




ZDRAV DUH V ZDRAVEM TELESU

SPORTNA
DOGAJANJA

Od konca februarja do konca
maja so se vrstila Stevilna $portna
dogajanja med Slovenijo in Hr-
vasko. Najpomembnejsa so bila tu-
di tokrat sre¢anja rokometafev in
rokometasic.

Ljubljana - 22. februarja sta se
v prvi tekmi Cetrtfinala lige prvakinj
pomerili ekipi Krim Electe in Pod-
ravke iz Koprivnice. Rokometagice
iz Koprivnice so bile favoritkinje,
ker so bile pred dvema letoma naj-
boljse v Evropi. Toda na igriséu je
bilo povsem drugace. Clanice Krim
Electe s hrvaskim trenerjem Vin-
kom Kandijo so igrale zelo borbe-
no in uéinkovito ter so tudi vodile z
devetimi goli razlike. Pred koncem
pa so izkusene igralke Podravke us-
pele znizati rezultat do konénega
izida 28: 23, To je bila velika pred-
nost Ljubljanéank pred povratno
tekmo v Koprivnici.

Koprivnica - Pred dvatiso¢
gledalci so si rokometasice Podray-
ke hotele priboriti zmago s $estimi
goli razlike, kar bi jim omogo¢ilo,
da se uvrstijo med Stiri najboljse
ekipe v Evropi. Toda zatele so zelo
nervozno, zaradi ¢esar je Krim Ze
na zacetku drugega polasa povedel
z dvema goloma. Po tistem so se ro-
kometasice Podravke zbrale in v ze-
lo dramatiéni konénici dosegle
zmago z rezultatom 235 : 20, Zaradi
vet doseZenih golov v Ljubljani so
se uvrstile v polfinale.

Zagreb - V polfinalu pokala pr-
vakov sta se 22. marca ze drugié le-
tos pomerila Badel 1862 Zagreb in
Pivovarna Lasko iz Celja. Roko-
metasi iz Celja so bili veliki favori-
ti, ker je bilo
nekaj igralcev
iz Zagreba
poskodovanih.
Pred deset ti-
sot gledalci je
bil odigran za-
nimiv = prvi
poléas. Igra je
bila zelo bor-
bena in ize-
nadena. V dru-
gem polcasu
so zagrebski

rokometasi odigrali odli¢no. Po zas-
lugi fantastitnih obramb vratarja
Rolanda Pu$nika so uspeli zmaga-
ti z velikim razliko 27 : 20.

Celje - Na povratni tekmi so ro-
kometasi Celja hoteli hitro dosedi
veliko razliko v golih, toda v prvem
poléasu jim to ni uspelo - koncal se
je nereseno. V drugem delu so s po-
modjo Stiritiso¢ gledalcev poskusali
narediti nemogoce, toda spet je bil
na vratih Zagreba sijajni Pusnik, ki
svojim rojakom dobesedno ni dovo-
1il, da bi prisli v veliki finale Lige
prvakov. Celjanom je uspelo zma-
gati z izidom 25: 24, Rokometasi
Zagreba na Zalost v velikem finalu
niso uspeli premagati slovito Bar-
celono.

Dalmacija - Na Hrvaskem sta
se spomladi odigrala dva zelo
mocna Zenska teniska turnirja. V
Makarski se je odigral teniki turnir,
na katerem je zmagala slovenska
dvojica Tina KriZzan in Katarina
Srebotnik. Na otoku Bracu, v mes-
tecu Bolu se je odigral WTA turnir,
na katerem sta se v drugem krogu
pomerili hrva$ka in slovenska te-
niska igralka Silvija Talaja in Tina
Krizan. Na koncu je zmagala igral-
ka iz Makarske z izidom 6 : 2,6 : 2.
Zagreb - Na 18. mednarodnem maj-
skem turnirju v ritmi¢no-§portni
gimnastiki je zmagala Rusinja Vik-
toria Mihailova, v med juniorkami
pa je zmagala Slovenka Ajda Zit-
nik. Dubrovnik - Na peti medna-

rodni kolesarski tekmi “Kroz Hrvat-
sku” od Vukovarja do Dubrovnika
so tekmovalci prevozili 1177 kilo-
metrov. Zmagal je hrvaski kolesar
Vladimir Miholjevié, drugi pa je
bil Slovenec Bogdan Ravbar.

i Rok Jurini¢

CONCORDIA JE BILA
TUDI SLOVENSKO
SPORTNO DRUSTVO

Mkué je v Zagrebu delo-
valo veliko in slavno §portno
drustvo “Concordia”. Leta 1906
so ga ustanovili zagrebski sred-
njeSolci v tedanjem Donjem gra-
du, blizu srednjeSolskega igrisca
“Elipsa” v samem sredi$¢u mes-
ta. Ukinili so ga leta 1945, hkrati
z *“Gradjanskim” in HASK-om,
ko so prisli na oblast komunisti in
ko so morale $tevilne tradicije -
tako kot danes - preprosto izgini-
ti in se umakniti novim.

“Concordia” je bila znana po
svojih nogometasih, atletih, roko-
metadih, hazenaSicah (svetovne
prvakinje 1934!), hokejasih na
travi in ledu, tenisacih in drugih.
Bila je znana tudi po tem, da so v
njenih vrstah tekmovali Stevilni
Slovenci, ki so v teh letih, med
dvema svetovnima vojnama, pri-
hajali v Zagreb na delo ali 3tudij.
Ravno “Ceoncordia”, ki je imela
svoje igrisCe-stadion na danasnji
Kranjcevicevi ulici, sedez pa v
“Kazali$ni kavani”, je bila znana
kot “slovensko™ portno drugtvo,
¢eprav je bila seveda vetina ¢la-
nov Hrvatov in pripadnikov dru-
gih narodnosti in manjsin.

“Concordijasi” so nosili zele-
ne majice z belo ¢&rto ali z veliko
¢rko C na prsih in bele hlagke. Po
tem so se razlikovali od ostalih
znanih  zagrebskih  klubov.
“Gradjanski”, na primer, je bil
modre barve, kot pozneje “Dina-
mo” in danes “Croatia”, tradicio-
nalna barva kluba $tudentov in
akademikov HASK pa je bila
rdeca.

V najbolj znanem in prilju-
bljenem $portu - nogometu - je
bila “Concordia” prvakinja Ju-
goslavije leta 1930 in 1932, v
NDH pa je osvojila prvo drZavno
prvenstvo leta 1942.

Ob koncu tridesetih let je bi-
lo v “Concordii” dobesedno vse
polno Slovencev: &lani prvega

mostva so bili Belak, Rakar,
Vidmar in Kogoj - vsi sloven-
skega rodu, pove¢ini iz Stajerske,
ki je bila v tistem ¢asu moéno us-
merjena proti Zagrebu. Slovenci
so bili opazni tudi v delovanju
zelo motnega atletskega kluba, o
Cemer Se danes pricajo Stevilni
dokazi. Nasla sem porocilo s pr-
venstva Jugoslavije v krosu, ki je

bilo aprila leta 1937 v Celju. Or-
ganizator krosa je bil celjski klub
“Jugoslavija” (sic!). Na koncu
tekmovanja je prvo mesto slavila
“Ilirija” iz Ljubljane, toda z ena-
kim Stevilom to¢k, kot dru-
gouvritena zagrebska “Concor-
dia”. Ljubljan¢ani so zmagali,
ker so imeli eno posamezno zma-
go vet. Porotevalec tedanjih
“Ilustrovanih sportskih novosti”,
ki so izhajale v Zagrebu, je obgir-
no opisal prvenstvo v Celju. Med
drugim je omenil, da sta za za-
grebike “zelene” nastopila tudi
Slovenca Frane Srakar i Anton
Starman iz Ljubljane, ki sta se
po vidnih uspehih v teku na sred-
nje in dolge proge, toda po prepi-
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ru s svojim mati¢nim klubom
znasla v Zagrebu.

Franc Srakar, danas Ze krep-
ki 85-letnik je pred dvema leto-
ma v pismu redakeiji Vijesnika
tudi sam opisal to obdobje, v ka-
terem so Stevilni Slovenct gradi-
li ali nadaljevali svojo Sportno
kariero ravno v Zagrebu. Srakar,
ki se vsega dobro spomni, je bil
dejaven tudi v naSem Naki¢u, V
Narodni knjiZnici in Citalnici je
kot pomo¢nik Hinka Nu¢iéa ce-
lo igral ali reziral nekatere slo-
venske gledaliske predstave.
Spoznala sem ga precej po vojni
v Ljubljani. Srakar, neko¢ izvrs-
ten teka¢ na 400 in 800 metrov,
je bil velik, ple¢at in mocan. V
tem ¢asu je bil mednarodni atlet-
ski sodnik, navzoé na vseh veli-
kih tekmovanjih. Upam, da je $e
vedno dobrega zdravja.

V Novem odmevu sem Ze pi-
sala o tekacu JoZetu Kotniku,
prav tako Slovencu, nekdanjemu
rekorderju Hrvaske v teku na
1500 metrov, izvrstnem atletiku,
ki je v Zagrebu umrl mlad, za tu-
herkulozo, pokopan pa je na Mi-
rogoju. Med drugo svetovno voj-
no so bili v Zagrebu atletski dvo-
haji tekacev Viktorja Flassa iz
HASK-a in Jozeta Kotnika iz
“Concordie™ prava Sportna pos-
lastica, zaradi katere je v Maksi-
mir ali v Kranjéevicevo ulico
prislo tudi po 7 tiso¢ ljudi - kar je
resnicno veliko za tedanji Zagreb.

Zelo me boli, ko berem in
poslusam, da bodo podrli zgodo-
vinsko atletsko stezo na stadio-
nu v Maksimirju, oziroma, da
hodo podrli stari stadion “Con-
cordie” (danes “Zagreba™), da bi
ni tem mestu zgradili moderen
slanovanjsko-poslovni prostor.
Tradicije izginjajo ena za drugo
- kot da nikomur ni ni¢ mar.

Za konec samo $e ta poda-
tek: zadnji predsednik (procel-
nik) sportnega drustva “Concor-
dia” je bil pred koncem vojne le-
tu 1944 ustaski poveljnik letal-
stva, “krilnik” Vladimir Kren.
I'udi on je bil po poreklu Slove-
nee, iz okolice Rakeka. Tako se
potrjuje, da je bila “Concordia”
fesni¢no in skoraj v vseh obdo-
hjih - tudi slovenska.

Olga Sikovec-Luncer

SVET OKOLI NAS

VO]yA TAJNA - STROGO TRANSCENDENTALNO
Ge ste slucajno pozabili ...
RELIGIJA NAGIZMA JE STRUP ZA NAROD!

Da bi lahko etni¢ni ansambli subjektov, ki so bi-
li indoktrinirani z nabojem nacizma, medsebojno ani-
hilirali in s tem prepustili prazen prostor vojni nizke
intenzitete, je po Hartree-Fockovi aproksimaciji sa-
mousklajenega polja centralnih sil v naravnih proce-
sih, ki tezijo k labilnemu ravnovesju v prostoru, na
¢asovni odvodnici dvojne vijatnice molekule DNK
(Francis Crick, James S. Watson in Maurice Wilkins,
Nobelova nagrada za medicino in fiziologiju, Stoc-
kholm °62), ki povezuje nezivi svet z

rej pomeni razumeti informacijo dogajanja v druzbi,
dogajanja v naravi, v atomskih in subatomskih proce-
sih, v takoimenovanih mikroprocesih (“mali babuski™)
in nekaj vedeti o procesih, o katerih nam porotajo as-
tronomi (fo je tista “vecja babuska™), o valno-korpus-
kularni naravi materije. Trinajstletni otrok bi rekel:
“Soncni zarek skozi luknjico na mraénem podstresju in
prasni delec, ki lebdi na njem”, kar je spoznal Ze Luec-
retiae pred 2000. zemeljskimi revolucijami.
Znati - pomeni vedeni in razumeti:
- da entropija Univerzuma raste po me-

Zivimi proteinskimi formami genetske-
ga koda memorij, potrebno, da se ti an-
sambli etnickih grup delno v ekstremih
izniijo. Tako bi preostanek gravitacij-
skega jedra ansamblov mogel preziveti
v simbiozi z ostalimi preostanki et-
niénih ansamblov, ki so Ze porabili svo- |
je potencijalne energije, s spus¢anjem
na nizke nivoje medsebojnih plemen-
skih bojev. Tako bi se prostorsko-
tasovna funkcija stanja iznivelirala v =
¢as razlinosti, ki povezuje, premostile bi se razli¢nos-
ti razdvajanja, ki so v vojni nizke intenzitete, indoktri-
nirane z nacizmom, privedle do borb ter z izsevanjem
energije potegnile etni¢ne ansamble v nizji orbitalni
tok preteklosti.

Resnico sploh ni zdravo razsirjati. Za subjekt v an-
samblu to lahko pomeni smrt, ¢e se slucajno znajde v
dosegu centrifugalnih sil, prepojenih z nacizmom.

Tako kot planet, ki ga najbolj poznamo, Zemlja -
po ekliktiki naredi letno eno revolucijo okrog svojega
gravitacijskega jedra, tako zvezda, ki umira, Sunce,
skupaj z njim, kot sredid¢em planetnega
sistema, napravi spiralo na ¢asovni od-
vodnici, kar za etni¢ni ansambel pome-
ni, da je v€eraj bilo - véeraj, jutri pa bo
- jutri. Nobeno “danes” ni ve¢ “vCeraj”
Versaillske pogodbe ali Brest-Litovske-
ga separatnega miru. Ta “veraj” lahko
koincidira z “danes” na ¢asovni odvod-
nici, oziroma na odvodu ¢asa zgodovin-
ske vijacnice. Toda spuscati se po njem
na prezivelo “vieraj” z izgubljanjem
potencijala, uni¢evanjem pridobljenega
znanja, dobrin in autokefalnih ansamblov, je enako sa-
momoru teh ansamblov in nenaravni tok, ki bi mu ent-
ropija sistema padala (vrtim, obracam, tisti del energi-
je, ki se ne more ve¢ spreminiti v delo), kar pa za Uni-
verzum, katerega del smo, niti slu¢ajno ni mogoce.

In kako dobro je, da resni¢no ni mogoce!

Resnica je tako enostavna, da jo lahko razume tri-
najstletni otrok. Veliki Albert Einstein (Eden kamen) je
enostavno pokazal jezik. Tezko pa resnico razume
“profesionalni” politik.

Univerzum in svet, v katerem Zivimo in ki ga sa-
njamo in Zivimo, je stkan iz “babusk”. Poznamo eno,
mogoce eno ispred malo manj$o in eno iza malo vecjo.
Vse so po obliki podobne, enakih konstrukeij in jih je
neskonéno mnogo ter se nizajo v nekakinem brez-
kon¢nem prostorno-¢asovnem stozcu. Nekaj vedeti to-

ri vseh “babusk”

- da se procesi dogodkov nizajo na
¢asovni odvod vsaj dvojne vijatnice

- da so procesi dogodkov ireverzibilni
| in neponovljivi

| - da se dialektika materije in dialektika
duha, udejanja v Heglovi idealisti¢ni
triadi teze, antiteze in sinteze, ta pa je
| spet nova teza za sledeto triado v nad-
gradnji etc. Triado potrjujejo zgodovin-
ska dejstva premikov etni¢nih ansam-
blov po topografskih prostranstvih Evrope, pogojenih
z morfolosko-reliefno danostjo, s podnebjem, z natali-
teto in z nietzschevsko “Mocjo volje”.

Vse, kar se je zgodilo in se zdaj dogaja na balkan-
skem prostoru, se je zgodilo in je neponovljivo.

Residui etniénih ansamblov, ki so odigrali “indi-
janske vojne igre” in (e Ze holete) tudi “balkanske
vojne igre”, bodo enkrat zapopadli, da so jim pradedi
pisali “scenarije” teh iger in jih zapuséali v zgodovin-
sko zapud¢ino, dedi$¢ino, ne kot obremenitev, ampak
morda ravno za poduk, da bi preostanki ostankov mo-
gli preZiveti in si poiskati &ar simbioze
razli¢nosti, da ne konéajo v “rezerva-
| tih”, kjer bodo strogo ¢uvani, kot Zivi
| fosilni ostanki umirajoc¢ih zasnov bor-
| cev, ki jim je obrnjena ve$¢ina “la guer-
re pour la guerre - I'art pour 'art” po-
menila ved, kot pa soZitje in blagostanje
lastnih narodov, “manjSoj” ali pa
“boljsoj” ali pa same narodnosti v an-
| samblu.
| Nihe ne Zeli Ziveti kon¢ano bodocnost
nedovriene preteklosti. Na vso sreco to
niti ni mogoce in tako strah stilistine moZnosti, takéne
enkratne resnice, neponovljivo odpade.

Odpade, & Ze hotete, tudi po mnenju Ludwiga
Boltzmanna (1864 - 1916). V njegovo nagrobno plosco
je vklesana njegova znamenita, tako enostavna enacba, ki
pravi, da je entropija sistema enaka produktu naravnega
logaritma verjetnosti vseh dogodkov v sistemu (termodi-
namicna verjetnost), ki naj bi se premikali, in Boltzman-
nove konstante njihovega kaoti¢nega gibanja. ]

S=k.InW k=1380662 10" J/K

Boltzmannova konstanta
Sistem mora imeti entropijo in ona mora imeti na
njegovi ¢asovni odvodnici tendenco rasti, da bi bil sis-
tem mogo¢ in racionalen, a ne transcendenten.
Borut Aparnik




ZA VSAKOGAR NEKA]

PRISPEVEK K TEHNIKI PREZIVETJA V MEGAPOLISU (1l.del)

Ko sem bil otrok, sem rad hodil k stari
mami, ki je Zivela na vasi, pri BreZicah. V Ziv-
ljenju sem se pogosto spommnil tega prizora: po
dvori3¢u moje stare mame sem ter tja Zivahno
hodijo kokodi in i3¢ejo nesre¢nega ¢rvicka. Ne-
katere samo tu in tam malo pokrempljajo po
zemlji, predvsem pa opazujejo, kdo bo kaj
nadel, da bi brZ nato prve stekle in skugale od-
vzeti dobrino, pridobljeno s poitenim delom.
Najveckrat se je koncalo z delitvijo, marsikdaj
pa na fkodo tistega, ki je jestvino pridelal.

1. Otroci Ostapa Bendera

V druzbo je pridel nov &lan. Spoznali so se
po nakljuéju, pri pijaéi, Sportu ipd. Njegova
zgodba je brezhibna: pridel je iz tujine, tu se na-
merava naseliti in zaleti s poslom. Sarmira s
pripovedovanjem o tujini, je dober “vicmaher”,
hitro se vkljuéi v skupino. Zaéne si sposojati
manjse zneske denarja, ki jih natanéno in pra-
votasno vrata in si tako pridobi zaupanje. Za
nekaj dni izgine, ko se vrne, ni vesel, kot pona-
vadi. Je potrt in druZba iz njega komaj izvlece,
kaj ga tare: Nasel je poslovni prostor (zivljenj-
ska priloznost!), do jutri popoldne mora dati
10.000 mark pologa, sicer bo prostor prodan
drugemu, ki Ze ¢aka v vrsti. Ne ve, kaj b1 storil,
saj nima nobebe moZnosti, da bi v tako kratkem
Zasu prisel do svojega denarja v Avstraliji. Se-
veda mu druzba takoj prisko¢i na pomoé: hitro
se dogovorijo, kako bodo zbrali denar in Ze pri-
hodnji dan mu ob dopoldanski kavici izroéijo
potrebno vsoto. Vljudno se zahvali in obljubi,
da bo denar vrnil v 3tirih, petih dneh, na gala
veterji ki jo bo organiziral v zahvalo. Potem
odide in ga ni nazaj. Denarja tudi ne. Bralci z
vigjim 1Q so Ze uganili, da tudi gala velerje ne

2. Bi §li radi na dopust v tujino ?
Med posto (med racuni in opomini) opazim
pisemce, s katerim mi konéno nekdo noée samo

NE POZABIMO
SLOVENSKIH JEDI

PECENA KASA Z JABOLKI

Potrebujemo: 1 liter mleka, sol, 2 dcl pro-
sene kaSe, 5 dkg margarina, 2 dl kisle smetane,
2 jajei, sok 1 limone, 3 Zlice sladkorja, 3-4 ja-
bolka (172 kg).

Priprava: V mleko damo sol in margarino.
Ko zavre, zakuhamo oprano proseno ka$o. Med
kuhanjem jo vetkrat premeSamo. Vre naj potasi
20-30 minut. Zgo3¢eno odstavimo, da se ohla-
ja. Medtem zme$amo 2 Zlici smetane, malo
margarine, rumenjaka, sladkor in limono. Do-
damo skuhano kaSo in nazadnje sneg iz belja-
kov. Pekat za narastke namaZemo z margarino,
vlijemo polovico mase, potresemo z naribanimi

pobrati denarja (kot plinarna, elektra in podob-
ni), temve¢ mi nekaj brezplaéno ponuja. Hura.
V reklamni akciji ne preve¢ znane turisti¢ne
agencije sem dobil nagrado - teden dni po€itnic
v pryvorazrednem hotelu. Z drobnimi ¢rkami so
na dnu papirja napisani pogoji : - oseba mora
imeti 25-55 let in mora biti poro¢ena - letalske
vozovnica se mora kupiti v agenciji, ki organi-
zira pot - priporoca se podalj$nje dopusta po
ugodnih cenah.

V povabilu je naveden samo naslov, tako da
se obdelava nadaljuje v osebnem stiku. Tokrat
vabila verjetno niso pisali trdi profesionalci, saj
je navedena tudi telefonska 3tevilka. Pokli¢em.

Katero kategorijo ima hotel? Visoko. Kate-
re storitve so vitete? Spanje in zajtrk. Je hotel
blizu drugih lokalov? Molk. Koliko stane menu
za kosilo? Ne vedo. Koliko stane letalski pre-
voz? Pridite, se bomo dogovorili.

Po minuti pogovora vprasam, koliko je
sploh vredna nagrade. Sogovornica se izmika,
ko vztrajam, pove, da gre za 400 mark. Predla-
gam, da nagrado prepustijo drugi zainteresirani
osebi za 50% tega zneska, meni pa naj izplacajo
200 mark. Telefonska veza je prekinjena. Slabe
linije.

3. Potrebujete denar ?

Varijanta ni nova, je pa neverjetno, kako tu
in tam vzge. V pismu je 5 naslovov. Na prvi
naslov posljete 50 mark, napisete pet podobnih
pisem, svoje ime postavite na peto mesto in vse
pomaknete za eno mesto navzgor. Prvi izpade,
drugi postane prvi in tako naprej. Seveda - igra
se §irl. Ko pridete na prvo mesto, boste dobili
ni¢ manj kot 156.250 mark ! V pismu se znajde-
jo 8e primeri o ljudeh, ki jim je igrica spremeni-
la Zivljenje in pro3nja, da verige nikar ne preki-
nite. Ce si v lahkem napadu paranoje zastavite
nekaj vpraganj, igrica ni veé tako logi¢na kot na
prvi pogled. Kaj je s tistim, ki je igro zatel? Ta
bo dobil petkratno vplaéilo in izpadel. In e
nihée ni videl seznama z manj kot petimi imeni.

jabolki, ki jih po okusu osladkamo, ter pokrije-
mo s preostalo kago. Po vrhu namazemo s sme-
tano ter pefeno v pecici pri 2000C pol ure, da
naraste in zarumeni. Ponudimo toplo. Po Zzelji
lahko prelijemo s sadnim sokom ali z naribano
cokolado. Ce dodamo 3e skodelico ¢aja ali mle-
ka, bomo imeli prijetno vecerjo.

Ivanka Nikcevi¢

PRIMORSKA MINESTRA

Potrebujemo: 2 | vode, 100 dag zelenjave:
cvetale, zelene, korentka, pora, zelja, rumene
kolerabe itd., 5 dak prekajene slanine, 2 Zlici
olja, 1 &ebulo, 4 Zlice riza, 2 Zlici paradizniko-
ve mezge ali 5 svezih pardiznikov, 2 Zlici nastr-
ganega parmezana.

Priprava: Jusno zelenjavo otistimo, opere-
mo in na drobno nareZemo. Slanino narezemo
na majhne koitke in na drobno sesekljamo
¢ebulo. Na ogenj pristavimo kozico z oljem, ga

Potem pa matematika. Da bi nekdo dobil polno
vsoto, je potrebno prebivalstvo enega manjsega
mesta. Da bi vsi prebivalci tega mesteca, ki so-
delujejo v igri, dobili polno vsoto, ni dovolj pre-
bivalstvo Slovenije, Hrvaske in Bosne in Her-
cegovine skupaj. Za vse njih pa je Sestkrat pre-
majhno prebivalstvo cele zemeljske krogle, tudi
e Stejemo otroke, starejse od treh mesecey, sta-
rejse od 90 let in prebivalstvo Somalije, 50
mark ne zasluzi v vsem letu. To pomeni, da je
treba kombinacijo iriti v vesolje, do Marsa in
naprej.

Seveda je to samo majhen izbor iz bogate
zbirke trikov, v kateri se za vsakega najde nckaj.

Majhno

preventivno

navodilo:

Ce pridete v
skunjavo in po-
pustite pri tak3ni
potegaviCini, na-
redite tole: 1. do-
ma poiite iroko
kuhinjsko desko
2. primite jo
motno z obema
rokami 3. udarite se naravnost po glavi 4. pono-
vite (Avtor ne prevzema odgovornosti za
spremljevalne pojave. Kontraindikacije niso
znane).

Dr: Waldemar von Bauer

P.S. Ponujam Vam enkratno priloznost. Vsi
bralci “Odmeva” - vplacajte po 30 kn. IzZreba-
ne bodo tri nagrade:

- prva: 30 % skupno vplacanega zneska

- druga: 15 % skupno vplacanega zneska

- tretja: 5% skupno vplacanega zneska

Razliko zadrzi organizator za kritje
stroskov loterije. Izidi bodo objavljeni v Urad-
nem listu Nove Kaledonije, vsakokar $e v tem
letu. Silvester Kmetic

razgrejemo, stresemo vanj slanino, jo pre-
praZimo in nanjo stresemo ¢ebulo. Ko zarume-
ni, dodamo jusno zelenjavo in olupljen ter raz-
rezan svez paradiznik. Prazimo priblizno 10
minut. Nato zalijemo z juho ali vodo in pustimo
pocasi vreti. Ko je zelenjava Ze skoraj mehka,
zakuhamo riZ, dodamo paradiZnikovo mezgo,
Ce smo se
odlo¢ili
zanjo, in
solimo.
Nazadnje
jed potre-
semo  z
nastrga-
nim par-
mezanom.
Slavica
Benko




Vurednjétvu Novega odme-
va smo se odlotili, da bom del
prostora namenili tudi najmlaj$im
Slovencem tukaj v Zagrebu. Poi-
menovali smo ga kar Otroski ko-
ticek. Gotovo vas zanima, kaj je
to? Takole si ga predstavljamo mi,
vi otroci pa ga lahko tudi spreme-
nite. Sem boste pisali svoje zgod-
bice in v njih opisali, kaj se vam je
lepega zgodilo, kje ste bili, kaj ste
tam poceli, ali imate doma hiSnega
ljubljentka - mucko, kuzka mo-
poce tudi papagaja - kako se z njim
igrate ali pogovarjate in $e veliko
drugih stvari, ki vam bodo prisle
na misel. Seveda bomo zelo vese-
li, ¢e nam boste svoje zgodbice tu-
di likovno opremili. Ce Se ne zna-
le pisati, pa nam narisite risbico. In
%¢ nekaj. V urednidtvu vemo, da

vam bo slovens¢ina delala pregla-
vice, zato se ni¢ ne bojte, kar ko-
rajZno vprasajte svoje mamice in
ocke, dedke in babice, pa starejse
sestrice ali bratce, naj vam poma-

gajo. Prvi¢ bo mogoce tezko, dru-

gi¢ pa bo Ze lazje. No, v tej rubriki
bomo objavljali tudi nagradne
krizanke - pa ne take teZke - ¢isto
lahke, da jih boste lahko redili tako
tisti “ta mali” kot tudi tisti “ta veli-
ki”.Med pravilnimi odgovori bo-
mo izzrebali tri in jih nagradili.
Kaksne bodo nagrade, je Se skriv-
nost, obljubim pa vam, da se jih
boste zelo razveselili. Slovenski
dom vam skupaj z urednitvom
Novega odmeva pripravlja $e eno
presenecanje. Jeseni - verjetno
septembra - bomo v Slovenskem
domu enkrat na mesec pripravili
uro pravljic. Kaj bomo tam poceli?
Prebrali bomo kak3no pravljico, na
primer tisto o Macku Muriju ali pa
tisto o Rdeti kapici ali pa o Janku

OTROSKI KOTICEK

in Metki, pa o Juriju Muriju, ki je
raje odsel v Afriko, samo zato, ker
se ni hotel umivati, pa $e o macku
Radomisu, Ze ime vam pove, da je
imel rad miske, pa ne za kosilo,
rad je bil njihov prijatelj. K6 bomo
knjigo prebrali, bomo zgodbico e
narisali. In ko bomo imeli dovolj
slikic, bomo naredili razstavo za
mamice in ofke, babice in dedke,
pa tete in strice in za vse tiste, ki bi
jim radi pokazali, kaj smo delali v
Slovenskem domu. Kaj nam vam
$e recem? Kar pogumno list papir-
ja v roke, kajti v urednistu komaj
¢akamo na vado podto. Poljite
nam jo, ali pa jo kar sami prinesite
k nam. Na§ naslov pa tako pozna-
te:

Slovenski dom Novi odmeyv -
Otrodki kotitek Masarykova
13/ 10000 Zagreb Ko boste
posiljali reSitev krizanke, pa do-
pisite Se - Nagradna krizanka.

Slavica Benko

TRI MUCKE
V soboto sem obiskal teto
Minko in strica Toneta. Muca Pika
je dobila tri mucke. Ime jim je:
Cmko, Zutko in Pikica. Ves dan
sem se igral z njimi. Zutka sem
pocukal za repek. Mucke sesajo
pri mami muci. Ko so mucke pm‘:i-
vale, sem v kurniku pobral tri
%ajcke Rad bi imel dve mucki
utkota in Pikico. Tati in mami
pravita,
anakat

da moram 3e malo
Jurij Benko, 8 let

Odabrani likovni radovi u
Osnovnoj Skoli Voltino, poslani
su na drzavni natjecaj, na kojem
su sudjelovale Osnovne skole iz
cijele Hrvatske. Pristiglo je oko

6.000 likovnih radova. Od tih ra-
dova 530 odabranih bilo je iz-
loZeno u Muzeju Mimara - tje-
kom travnja mjeseca 1997. god.
pod nazivom - Uskrs i dijete.
Tom prilikom Luka BuSae nad
unuk i ¢lan Slovenskog doma,
¢iji je likovni rad odabran, i iz-
loZen, s rado$¢u i ponosom se fo-
tografirao. Luka je od nastav-
nickog vijeta na kraju II1. razre-
da bio nagraden, $to je bio jedan
od daka, koji je likovno predstav-
ljao njihovu Skolu. On i dalje
marljivo crta.

Baka Marta i dieda Zvoni-
mir Beker

Narisala Petra Sotlar, 5 let

| PETRN SOTLAR

e

SLET

Sestavil: Joze Petelin

SLIKOVNA KRIZANKA

Ugani, kaj je na slikah,

besede vpisi v lik tako, kot
kaZejo puscice. Za
lazje resevanje je
nekaj ¢rk ze vpisa-
nih v lik.

Narisal: Bozo Kos
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ALl STE VEDELL...

... da so v Istri leta 1878 usta-
novili Slovensko-hrvasko poli-
ticno drustvo, ki je imelo znacaj
politiéne stranke. Izdajalo je dve
glasili - za Hrvate Nafa sloga in za
Slovence Edinost.

... da je PrimoZ Trubar (1508-
1586) obiskoval kaptolsko $olo na
Reki, kjer je spoznal glagoljico in
hrviki jezik ter navezal tesne stike
s hrvaskimi reformatorji.

... da so v 19. in 20. stoletju
znamenito zdravilid¢e Rogaska
Slatina obiskovala tudi 3tevilna
znana imena tedanje Avstroogrske,
med njimi Josip Juraj Stros-
smayer, ki je bil tam prvi¢ leta
1866, zadnji¢ pa leta 1904,

... da je kranjskemu plemi¢u in
polihistorju Janezu Vajkartu Val-

vasorju (1641 - 1693) pri bakrore-
zih in zgodovinskih Studijah dve
leti pomagal hrvaski knjizevnik
Pavao Ritter Vitezovi¢ (1652-
1713). Za delo Slava vojvodine
Kranjske je prispeval podatke o
Hrvaski, v Valvazorjev obsezen
graficni album Topographia Duca-
tus Carniolae Modernae, tiskan le-
ta 1679, pa je uvréenih celo 54
Vitezoviéevih bakrorezov.

... da je hrvaski izumitelj srb-
skega rodu Nikola Tesla leta 1878
krajsi ¢as zivel v Mariboru. De-
cembra tega leta, ko je zaradi tezav
s Stipendijo zatasno opustil $tudij
v Gradcu, je v neki mariborski gos-
tilni ob vegerih kartal.

... prvo slovensko dramsko de-
lo, ki so ga uprizorili v Zagrebu (8.
decembra 1895) je bila igra Janka
Kersnika in Josipa Jurciéa Beri-
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te novice. V predstavi v sloven-
skem jeziku so igrali hrvaski umet-
niki Ani¢, Sumovska, Freuden-
reich. Do prve izvedbe kaksnega
slovenskega dramskega teksta v
hrvai€ini je priSlo Sele leta 1900,
ko so v Zagrebu uprizorili dramo
Ivana Cankarja Jakob Ruda. Za
prevod in rezijo je poskrbel Igna-
cij Bor3tnik, ki je odigral tudi nas-
lovno vlogo.

... da je znana slovenska pisa-
teljica Zofka Kveder (22.4.1878
Ljubljana - 21.1.1926 Zagreb) dol-
ga leta Zivela na Hrvaskem. V Za-
greb se je priselila med prvo sve-
tovno vojno in se kmalu poroéila s
politikom J. Demetroviéem. Ro-
man Hanka (1928) je napisala v hr-
vaskem jeziku.

... da zgodovina hrvasko-slo-
venskih vezi v medicini seZe v leto

1866, ko je bil za tlana novousta-
novljene Akademije znanosti in
umetnosti v Zagrebu izvoljen Janez
Bleiweis pl. Trsteniski, slovenski
zdravnik, veterinar, politiéni prvak
in predsednik Matice slovenske.

... da je v teh dneh minilo 100
let od rojstva hrvaske igralke slo-
venskega rodu Vike Podgorski
(13.5.1898 Bistrica v Rozu -
12.7.1984 Maribor). Na odru Hr-
vaskega narodnega gledalis¢a je
ustvarjala od leta 1921, ko se je v
Zagreb priselila skupaj s svojim
soprogom - slovitim igralcem in
reziserjem - Hinkom Nu¢i¢em.

llinka Todorovski

Vir: Hrvati v Sloveniji, zbor-
nik del, Institut za migracije i na-
rodnosti, Zagreb 1997
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